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nittio ära iefrwd borde gifwa förfa- 
renhet; men tiden öswerlyqar r.'> ål­
der etilräckelig, i anseende kil de oän-- 
deiiga ssisten och omstandiaheter 
hwar och en manniffa uti desi lef- 

^ ^ nad ar underkastad; dct säkraste 
wi pa ålderdomen finne, är- at alt wär wishet 
vch all war ferfakenhet ar et intet, och ak wiwore de 
Usiaste pä iorven- om e, en Kögre kand styrde wär 
werk, Min lefwernes beskrisning > som Mina 
Barn sa enrragit bedr mig om - stal nogsimt wisa, 
dek wara öden föras as högre drif-fjadrar, än otz 
sjeifwa; och at den Högstas Hushållning med 
mannissän är dct man kallar lycka eller olycka. 
Den ,om wantar i denna beffrifning en qwick ssrift 
art- maifrän denna raden stuta at lasm Utmat­
tade sinnen och en illa faren och äldekstegen kropp 
kan ej mycken eld och qwickhet meddela- San­
ningen af mina underliga ödeN/ ar vet jag endast 
wil bcssrifwa, sch Larwid i stoftet ärkänna Ska­
parens näd och barmhertighet emot kreatUret-

Sielftkarlek och Sgit beröm driswer mig sa 
Mycket mindre- som i denna lefwernes befkrifning 
lara finnas lika mänga fel, som dygder/ hwilka 
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bagge jag lika upriktigt ssal beratta. Jag ar född 
i Swerige och 1'rovmceu Södermanland, är 
i6Zo,af cn ypperlig Stamma i Fäderneslandet, 
hwilken dar beklädt ifrän äldriga rider med heder 
be förnämsta ämbeten. Mm Fader, som hade et 
KeZemeiitLtil Hast,blef ssutcn wid ibutLSu i det 
olyckliga flaget. där Swerige miste sm oförlikne­
liga Konung 0(18 r Ass bwcirs död
de Swensse hämnade med en fullkomlig Seger; 
men ef pä längt när swarade mor förlustan afen 
sä stor och älssad Konung. Min Mor lämnades 
igenom min Faders dödsfall uti et mycker ungt 
Enkoständ; ry hon war ej mer, an 2r är gam­
mal, och hade ej flere barn i sit giftermål, an 
min äldre Syster OimiZiixä, och mig, lom fält 
namn efter Kongen och het KvoLim.

Som min moder annu war ung, wacker, 
rik och af ypperlig härkomst, andades knapt Enko- 
äretförr, an friare sig infunno; men kärleken 
bon hade haft för min Far, och den ömhec hon 
bar for min Syster och mig, säsom käre panrer 
afdesi Mans åminnelse, woeo för kraftige ssäl i 
hannes sinne för at lytzna pä friare-språken. 
Hon anwände all sin ömma omsorg kil wär ux-fo- 
stran och sparde intet ti! wär nytta- Ibland dem 
som woro euwisast af bänneS friare war RikS- 
Rädet - - - en Herre af stor börd och ri­
kedom, men desi m-och mwarrcs goda egenska­
per öfwertraffade dock wida desi äre-rirrlar och 
rikedomar; ty han war allmänt älssad och wör- 
dad; sä at min Mor behöfde all si» ståndaktig­
het, at med hoflighet afstä denne friarcn. Han 
har för mycken de! i min diftong, at jag icke borde
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Lessrifwa honom, dock det behöfwes ej: hinner 
jag at fullända detta Werket, sä sär min Läsårs 
nog finna lysande prof af denne Herrens' dygd och 
ädelmod, uran at ,ag behöfwer widare darom 
röra.

Min barndoms upfsstran ffedde med all flit; 
ingen ting spardes at lära mig Bokliga Konster, 
lVluliquL, rita, med et ord, alt hwad en Adels­
man pryder fick jag lära, och mina krwceptorer 
giorde sin flit med sä mycket mer nöje/ som jag hade 
eld och qwickhet snart at fatta och begripa, sä at iag 
pä mitt i z:de är blef sand til UMa ^caätzwii:, 
därest jag hölks för en bland de qwickasie och stic- 
keligaste synglingar. Min Mor brukade den sör- 
figtighcten, at uti alt hwad min uxfosiran angick 
rädgöra med Riks-Rädet - - - säsom den 
bättre förstod hwad en gätze likar och snstär. 
Denne Herren handledde mig med den omwärd- 
nad, som jag warit hans egen Son, och stickade 
mig pä en gäng tillika med sin Son LUirr,, hwil- 
ken war 2 är äldre än jag/til^caLlemien. Riks- 
Rädet war blefwen Enkling samma är, som min 
Mor Enka, och hade han ei mer, an denna So­
nen och en Dotter 6 är yngre, an
Herr Wi woro wid ^.caäemien med all
upkankelig nytta. Den Store Konung M81 
/MOIck'k-1 hade igenom fin omsorg satt/tLaäe- 
mieia i wälständ medelst lärde och stickeiige Män 
til Ungdomens underwiÄting. Den wittre och 
lärde Riks-Cantzleren^-XLi. OxM8pMNä bidrog 
ci mindre hartil, sä wäl under Drottning Lk-lUI- 

^linorennitet, som sedan hon dlefRc- 
gerande- Hon hade Sielf smak och msigr MiWe- 
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kenffaper, och sä länge hon fölgde Riks-Cantzle- 
rens räd, gjorde hon aftid mognq wal af utländ­
ska Lardg til Sweriges nytta- En O^oT-ivs med 
siere äro öfwertygande bewis af denna sanning, 
vch Wekenssaperne, som sä iange har i Norden 
legar förqwafde, blefwo först i delta 8acu!o be­
kante, sä at det bles liksom en täfian i wirrerhet, 
Hch Snille-bragder, hwilka hjtkjls i Swerigewa- 
xit sä sällsynte och förqwafde af Munke-gräl och 
widssepelser etc. Min Kamerat, Herr hade 
all uptcmkelig qwickbet ak fakta, och öfwergick mig 
i detza stycken, afwen som iag i krafter, och alt 
Ywad Krigs-exerchner, lvftilrque och ritande rörer 
öfwergick honom. Drottning 
söm oftast med sin naxwarelse i slpläla upimmtra- 
de sä wal krofefsoroma ^ som de Ltuftoranäe, 
medelst egit afhörande af deras pcchlchue lecftio- 
uer och chlpuMticmer och Zfwen rika belöningar 
at de förtjänte, gjorde särdeles näd ät min wän 
Herr som i Hennes närwaro i 
tnion af-lade sitLärhoms prof. Riks-Rädet , - - 
mar wäl nogd härmed, men han wille ock, ar jag 
stulle fä nggon upmuntran, hwilkec lyckades jge, 
nom et Nornor-spel, som i lckplälq anstaldres un­
der Drottningens wistande af den httucftrrmäs 
Ungdomen, och där jag wanc prjsrl. Den unga 
Drottningen berömde min färdighet, och som jag 
war nog wäxt och manlig för mina ar, med godt 
anseende, wille hon antaga mig i sin ttenst och 
jag stullc följa med ti! 8kczckftoIm; men Riks- 
Rädet ursäktade sig med det, ac sädant skedde min 
Mor owetterligt och at jag ytterligare borde-för, 
kofta mig i 8tuc!ier, at göra mig wardig en sä 
Gksx Drottnings tjenst, Den djupsinte Herren
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sag wal, at för tidig utflykt för et sä tiltagsetoch 
yrt sinne, som mitt, hade warit ot,enligt och darfö- 
re asbögdc wifligen Drottningens tilbud. Jag 
tyckte ej mycket om detta afflaget, och harmades 
i mitt hiarta öfwer Riks-Rädets swar, fast jag ej 
tordes bade af wördnad och kärlek for honom la­
ta märka mig. Jmedlertid snllfölgde w, wära 
Ltuäier wid ^caäeittien i 4 ar, under hwiiken 
tid jag kämmeligen bade i wetenskaper och krafter 
kilkog. Det ZO ära Kriget i Tyskland, som alt 
warade, kitsiade som oftast mina tankar, och Krigs- 
rväscndet war alt mitt begär. Under den tiden 
jag war i Lpftsta, lefde jag nog stilla, och systlo- 
saltes sä med sytzlor, ot jag ej bant tanka pa an­
nat; men min stagting pä Mödernet och lase- 
kamerat Herr LE, hade nära bragt bade ung 
och sig i olyckan. Han bade fattat tycke for en 
krokeftorg Dotter, som älskade honom. Detta 
förtrodde han mig, mey jag war alt för will och 
yr at göra annat, än skratta har ät och bry honom, 
uran ak se päsölgden. Herr L-E hade er Mt- 
modigt och fast, men tillika ömt hjarta. Hans 
kärlek war likfa swär at minna, som hans manskap; 
men da dm en gäng war gifwen, blef den ock bä­
de bargsast och oryggelig. Huru nu denna Jung­
fru burit sig at, wetjag c,'; men Herr LE al- 
skade hanne och det upriktigt, sä at han kunde in­
gen dag wara nögd, om han ej fick hannes umgän­
ge. Hannes far, en gammal hederlig krotessor, 
tänkte mer pä fina sysslors ratta skötsel, an upfig- 
len af et sä swärt kram i gubbe-wärd, som -n flic­
ka; hon hode därföre all frihet och Herr L^imsä 
myckel lättare at nyttja tilfallek. Jmedlertid fick 
Damen friare, en Witter begärte hänne of 
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^fak, och flickan fick befalnmg, at swara /a» 
Da blef elden los i Herr 0E8 hjärta, banwil- 
ie ei flappa hanne och icke eller kunde han andra 
giftermålet. Efter mänga öfwerlaggningar med 
flickan, blef flutit, at Herr tHi. skulle begära 
danue af dest far och äfweu anhälla om Riks- 
Madet^tilstand hartil; detta sade mig Herr LE 
vch begarte mitt räd. Som jag ej war imerecke- 
raa i saren, gaf jag dem ock förnuftiga nog för en 
Mg gästs, och med mänga skal och ändteliaen efter 
jängt arretande öfwerkygade Herr L^si. om ogör- 
ftgheken af Riks-Rädets bejakande. Men min kä-

bar warit i för nära 
bekant,7ap mch hanne; och MnMern fär heta far 
r fortid. Den knuten ärwärre,fade jag, och du har 

Ea, om du tillika lofwathänne blifwa din 
Hustru. Den saken taltes da ej om, sade han; men 
riu fedan .^nZisfern friat, har det först kommit mig 
»tankarna, och fag kan ej unna hanne ät honom. 
;Let tyckte jag wara lika inycket, och at hon ej 
bättre man forljente, allenast du min kära OE 
slipper hanne. Herr wikle ej antaga detta, 
han alffade för häftigt, at tänka jä fritt, vch bad 
MM gstwa stg rad och hjelp, at befria JunKfrun 
fran Miziikern. Wi rädflogo mänga dagar, men 
hittade rngen utwag Ändtcligen yppade wi war 
angelagenhec fsrenLtuäerauäewiduamn ^tpiuz. 
Denne war beflagen och hölts för den widlyf- 
eigastc wid ^caclemieu. Han hade tilförene lärdt 
vfl en hop liderligheter, och fast wi ej älstade ho­
nom, hade han gjort sig sä nödwändiq wärtsäll- 
ffap for sina roligheter, at wi ej kunde wara ho­
nom utan. Walet cif fällffap för en ungdom är 
mer gri angeWt, och kan mex ffada pa en dag,

ttfl
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an alt det gagn man gör sig wid ^cackemien pä 
et helt är. Denne ^lpius togo wi dä i räd, och 
han ioswade tänka pä mwägar.

Mm innan nägon fants, nalkades tiden för 
jungfrun, at heta mor förrän man trodde, .^lpius 
hade en wän r Uppland pä hwilken dan kun- 
de lita, dir rädde han at hon ssulle föras cils 
der wore öswergängik. Ester aftal med jungfrun, 
förlwan hon en natt ur sin fars hus och ingen 
wisike hwar hon log wagen. Man sökte och spor­
de efter hanne; men alt förgafwes. Makten woro 
för wai tagne och hon för wal gsmd ar upspanas; 
men Herr som ei länge kunde wara ifrän 
hannej sendcr/ rögde hela werket- MMsrn 
snappade up hans wägar, och träffade honom pä 
lander hos jungfrum Han förebrådde hänne desi 
tilständ i härda utlätelftr, och Herr O^Li. , som 
älskade hanne, tälde ej sädant, utan 
kördes med hugg och flag ur gärden. Dcttfl 
skrämde sä den olyckliga flickan, at hon fick et 
dödsödc barn, och mäsks nägre dagar efter, sjelf 
sätta lifwet til. Herr (ckriri. drog försorg om be- 
grafnmgsnoch reste bcstört, sorgsen och bekymrad til 
vplala; dar war astsammans redan bekant och 
i största willerwalla. Knapt war han hemkom­
men förrän han samma afton af en hop <
ter, anförde as l^sMera, som sätt stryk, blef 
uksnsör wära fönster anrastad- Wid bullret 
spräng jag ut, och sant Herr L.-mi. kringrand; 
jag gorde mig wäa til honom med warjan i hand, 
och förswarade osi länge til mängas ffada; men 
blefwo omsider af myckenheten ösmermannade, och 
fölls säsom döde ned pä gatan. äcaäemiL-wach 
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ten kom, men för ftnt, och giorde e> Wnat, an 
bäro otz halsdöda i wära rum. Bud stickades
straxt til RlksMäder - - -- i Lrockfiolm,
som pä andra dsgen war hos otz; men wi woro 
slä siätt ttäständ, at wi ej witzce af nagon ting förr 
an y:de dygnet, dä ungdomen och förfarne Läka, 
re drogo otz irr faran och lilsom ur dödftns käftar. 
W> bleswo sä illa til mods när wi fingo se Riks- 
Rädct/ at siukd^msn okades och wära sär blefws 
wärrc. Den gode Herren, som sädant märkte, III» 
ralw otz med al! frymlighet, som gaf otz mod och 
fynröjlsn, at wi dageligen bättraöes.

Zmchlertid hade RikS-Rädet genom sin myn- 
drgher scb En-mna karlek lostadc ned saken och 
förrögd! krofeilom. Wi bättrades dageligen, 
och pä z:d!L wcckan kunds wi gä uppe. Under all 
den tiden hade Riks--Rätzct ej nämt vrdet om 
denna sakcn; m n knopc sag han otz ur faran,förr ' 
än wi blefws lii honom inkallade. Denna Her­
ren anlag otz med bcdröfwadtochalfwsrfamt anle- 
re. Dygd och ära lysts ur hans ögon. Wi 
bafwade wid detz ästädande och fruktade billigt 
banS wrede. Jag hsde tänft, L^Li., sade RikS- 
Rädet, at du ägt mer dygd och Gudsfruktan, 
än jag bcklageligcn finner: mitt hopp war, at en^ 
gäng pä min älderdom fä stöd, h>clp och hug­
nad af dig; men knapt hinner du träda ut barn- 
stona förrän ko-nmsr mia ar blygis för min 
egen blod- Du har föriörna- Gud. bcfiäckat ditt 
samwere, förorsikat en hcdcrlig Man sorg, som > 
wam din Lärare, tagit äron af en ostyldig flicka, 
sorri mafte sätta lifwet til för din skuld, hade ock 
sjelf nära M simma wäg, och snart genom det­

ta
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ta steget blifwit sä godt som din bästa wäns 
-Vvoi.rns mördare; du dar ock fatt en stack i din 
lcfnad, som näppeligen i dygdigt och ärligt folks 
sinnen någonsin kun utplanas, Alt vetta, endast 
for at, som de ostälige djuren fritt »ch obcbin- 
dradt fä föl/a dina böjelser. Kreatur aro bäde for 
Skaparen och werlden förlätellge, balst de eibät­
tre weta; men du, som baft uvfostrau och godt 
begrep, har ingen ursäkt. Herr L.^r, fpll sin far 
försönerna, med karar i ögonen bad om tslg:ft. 
Jag ärkänner niikt bxstt, sade han, och min Fars 
rättwjfa wrede; jag är Märdig mara född af 
Er. Tärarna kpmmo hax wid Ri?s-Rädct i ögo­
nen och han fick mildare anlete. Kära barn, sade
han: fars hjartat är för ömt at alnd wara rätt-
wiö domare; jag forlärer dig i hopp om uprik-- 
tig bättring. Men Skaparens och den arbara 
werldens tilgist är swarare ak minus. Den förre 
mäste med änger och bön blidkas, och den senare 
genom tiden och längden af en dygdi.g wandel. 
Och ac du /ävor?», sade han ril mig, sluppit dem 
Na gängen med ljfwet, är en sak, som bärvört mer 
af Guds näd, an din offuld. Wal war din skyl­
dighet och fordras af et ädelt sinne, ak hjelpa den 
sörtrykka och swaga, om det än warjt-ui främ­
mande och obekant i OäLi.s tilfaile; men din ef, 
terlärenhel, at gä in uti din wans swagh-tter, wax 
brotsiig. Manskapen har aldrig rätt grund när 
den smickrar odygden, och ger bifall til dest utöf- 
wande. Det är alt hwad den största owgn kan 
göra. Din flathet emot din wm har satt hade 
honom och dig pä brädden af olycks-djuptt. Du 
bade bordt anse honom sasom blmd i sin passion 
sä mycket lmtare, som du ej war as den samma

>ntg-?
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intagen och med eftertänka hade du lätt bordk kun­
na bringa honom til rätta, hälft en, som har sin 
s»n, har ej sivärt at leda en blind; men du tyck­
te wäl, efter ungdomens tänkesätt, at kärleken til 
en flicka war en ganska sörläteug sak, och utan 
stor pnfölgd. Jag nekar ej,at kärlekm är en bland 
de ädlaste pa8sioncr, h.warutt Männiffan mast kan 
likna sin Skapare, nar hon allenast säljer de rä- 
marcken en sund Scdo-lära och keliZiou utsta­
kat; men st snart kroppen och lustan sär räds un- 
der karlekens täckemantel, blir sädane slycksige 
päfolgder, som nu ffedt. Af ssadan blir man wis, 
och jag hoppas, ac detta bedröfwcliga tiifäilct ger 
Er mer insigt, än alt hwad jag kan saga, och ös- 
wertygar Er, at vdygden ci kommer pa en gäng, 
utan sä småningom steg jftän steg leder mänmssan 
til sin högd.

J tykten bagge, kan sss, at ssl^Lr.8 karlek war 
ingen ting, och allenast i början en ro; men be- 
sinnen, at den sedan Åstadkommit ^:ne de grofwa- 
ste brott.- hor och mord, samt warit pä wippen at 
kasta Er sör allid ukiewig olycka. Jag hoppas det 
jag aldrjg bebösmsr paminna Er hwad jag nu sagt. 
Ämnet är för bcdröfweligt och sorgligt, och wil, 
om görligt är, utplana det nr mitt minne, hwartil 
I bäst kunnen hielpa mig, om I eljest alffen mig, 
och bet gensm Ert tilkommands upföraude- I 
morgon ssolenJ fösia mig tilLttoLkKolm och sedan 
til Herr Fru-mor. vxlslu kan ej mer
gagna Er, sedan denna händelsen och edra är for­
dra andra öfnmgar- Wi rackade Riksrådet med 
wördnad och karlek, och hoppades göra osi wärdi- 
Za Hans cmwärdnad. Dsgcn efter ffedbe resan
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til 8tockfto1m. Wärt wistande dar för denna 
gängen warkart, och näppeligen blefwo wi bekan- 
te wid Hofwet, förrän wi reste med RiksrädeL 
til min mor pä landet- För min del lemnade iag 
8tnckftoftn nödigt: mitt muntra sinne fann behag 
j Hofwets yppiqhct; men Herr OE äter/ rests 
med nöje bärifrän, och sedan Jungfruns död ha­
de han behällit en wist siags angsian och orolighet, 
som bragte honom at älffa enfligheten. Min mor 
och syster emottoZS ost med all manlighet. RikS- 
Radet reste efter nägra dagar ttl Ltockdolm, 
lemnande ost hos min mor; men innan a-reftn ha­
de jag anhallir om dctz recoinnren^ation kil em- 
x!oi wid i Tyscland. Herr äter
Mlle fullfölja sina Lruckier wid de Utländska ^ca- 
llemrer, och skyndade ej pä Utresan. Sedan wi 
kommit hem, märkre jag Herr ändrat sikt 
sinne. Han war gladare til mods i min mors och 
systers sallstap an elftst, sökre ej enfligheten som 
tilförene. Han,som fä ofts längtat komma mrrkes, 
tyktes ej nu tänka därxä,utsn sorncgde sig ganska 
wäi i wär iandtlefnad. Efter nägon tid sick min 
mor bref as Riksrådet, ak Drottningen gjfwik 
mig et Lompognie, och er: jag ssulle ffynda mig 
til Äockdolnr och sedan widare rii^rmeon, wift 
jandes Riksrådet draga försorg för min utresa med 
mera- Aldrig hade jag fatt gladare tidning; men 
skilsmatzan isran min msr, syster och Herr 

förbittrade denna glädjen. Min mor gaf 
mig ömma, Cdristcliga och dygdiga förmaningar; 
och sedan alt lil miu resa war söcftftdigadt, ssildes 
jag ej wid detta sällskapet, utan rörelse och tärar 
6 ömfe sidor- Ärelystnaden mä wara sä stor hon 
wil, och ungdomen sä qwick och yr hon kan, be-

häils
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häller dock altid naturen och wanffapcn sin ratt uti 
et wälartadt hjärta. Sedan jag en rid warit i 
lltoekiioim och wlstäts wid Hofwet under Riks­
rådets inseende, bkef jag sand med en gammal och 
förfaren OKaerarc til /ännesn. Rl S Rävet tog 
et ömt, men manligt astkcd af mig. Han förestal­
te mig, ar rag sielf walt min leftrads art, och sä- 
ledcs med ståndaktighet borde upcaga de befwarlig- 
heter, wid krigstjen sten förefalla : a t förfigtighe- 
ten med kavperhcten borde följas: at lydnad och 
wördnad mot mina förmän- wow lika angelägne, 
som wänffap för mina underhafwande! at ung­
doms kitsligheten borde nndwikas-och lifwet spa­
ras kil Fäderneslandets tjcnst: at den onde dagen ' 
ej mer borde förqwäfja modet och sinnet- an dett 
goda göradetupblast ochwekligk: at uti fält ejgöra 
sig bättre dagar, än fina underhafwande och draga 
tungan och lusten lika med dem: at egennyttcm 
näst ?tt!rroneriet wore en krigsmans sördärfwe-- 
ligaste fiender, och ar en Upriktig och oföränderlig 
kärlek och wördnad för Skaparen, wore säkraste 
medlet at bibchälla et aodt fämweke, som altid ha­
de med sig i fölfe et oforssräkt hjärta wid alla pä- 
kommandc tilfalien. Obarmhärtighctett, sade hatt, 
är lila sä straffbar- som en vtidig flathet- i bag­
ge detze a;,vägar kan en OKicoraie lätteligen falla. 
d)'edelwagen barwid ar swär at finna och minnes 
ej af andra- an as stifta och om dygd sig besittan­
de finnei!. En östverivnnnen fiende wmtter inan 
andra resan med mildhet i umgänge: nedriga sin­
nen wija endast sit öfwerwälde pä fängar och för- 
swarSlöfa. Et okidlgt medlidande eller flathet i 
cli!c-ip!inen, gör äter Soldaten sjelfswäldlg, ty- 
gelfrl och ttpsiutsig, och ehmu det kostar et godt

Hjär-



hjärta, at oftast med stränghet straffa det minsta 
brott; sä mäste detta mindre onda werkställaat 
öfwerwinna vch hämna det större, samt sramiacka 
Drottningen bland alla dvgdsr, lydnaden, mom 
hwilken ^rmcer och Riken aldrig bestå- Ord-> 
fasthet vch sina löftens hällande aro oumgängelige, 
at winna sina förmäns förtroende, wederlikars 
högaktning och underhafwandes wördnad. Jftän 
det minsta til det största bär man wara vrdhälien, 
mutsta brist härut! har största väfölgd, om e; förr, 
dock i längden - Detta är e; fvärt a t winna, när 
man ar sen at tala, men snar at tanka. ^Lstryt 
ar fä nedrigt, at jag ej ens wi! nämnal. En 
braf karl läter gärningen tala och ej munnen. 
Spel sätter vordentelighet uti buSöaluingen och ö- 
der en tid, som bättre kunde anwaudas- Päfölg- 
den af en oloflig kärlek til köner, har du rsnt ^1- 
voi.?» ivplalm Jag hoppas Vu mins hwad jag 
dig sagt i dek mälet, och at sörfärenheten af dm 
wans olycka gör dig warfam. Z öftigt har?ag 
dragit den omsorg, at pengar kil et hederligt upfö- 
rande ester ditt ständ stola ei tryta:recomwen<Ze-. 
r.ir endast härwid,at wakta dig äfwen fa mycket 
för en vtidig siösakrighct, som en nedrig nsffhet. 
Mins nu detta, sirm jag sagt dig, ej allnia som en 
upriktig wän, uran ock far, hwilken önssar l;ka 
ömt dnr, som egit bästa- Det ar owrsit om wi 
mer räkas, jag nalkas grafwen vch du mitt kara 
barn! trader nu in första steget pä werldsens ffä- 
doplats. Tärarne ksmmo honom härwid i ögonen, 
han tog mig i famn, fäjande: kom ihog 
at du ar Swenfk, och at jag beldre öujkade se dig 
pä bären, an lcfwa i största lycka med minsta stack 
pä din ära. Farwäl , GUD beware dig! och har-
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med ledde han mig sort til bastett, uppä hwilkett 
jag kastade mig med lika blödande hjärta, som öaon, 
hwaraf min runga hindrades, ar wid skilsmästan 
gifwa denna makalösa Herren mina billiga offer. 
Minnet af denna Herrens st sta tal, förnyas med 
hwar dag, och följer mig i grafwcn.

W- reste ifrån Swcrige ech kommo lyckeli- 
gen til ^rmLeu icke lä ngt ifrän brankl,.nr, under 
Fältmarskalk ^oreneesia.Lirics Lommanäo, ril 
hwilkett jag hade bref och kecommenäntioner 
vch som bewägituptog mig stmitförefiäldte mia mitt 
(lomvnjrnie;, det jag med lust cmottvg och skötte. 
Jag tvistades i denna ^rmöen i -ne är, under 
hwilken cid jag hade den lyckan upföra mig sä t-l 
mina Förmans nöje, at jag blef Oswerste-H-eu- 
tensm. Det wvrc för wid!ösiigt,gt beskrifwa 
krigs-opemtionv! ne under desta z:ne ären, hwil- 
?a destntan äro aflstHstorien nog bekante, dock mil 
j kärchec nämna hwad mig enffylt hände. Twän- 
ne gängor blef jag illa särad af fienden, och den si­
sta gängen tvarsr dä jag !nqi.mrre,mc!e5 i Ileverii 
Let kloster, kil dest min blesture kunde läkas. Som 
man mänga gängor lwisiadc om mitt lifi underläto ej 
Munkarna handla med mig sä fmämngom om 
!keliZion5 saker; men alt pä fim sätt at förbrylla 
mina sinnen. Den tacksamhet jag mar dem skyl­
dig för deras omsorg om min skötsel, bragte mig, ak 
lida deras kal- hwaraf de trodde mig til en del 
öfwertygad. De började tala tydeligare om fin ön­
skan at se mig do saligt och deras sorg at se, mig 
fördömd, dar jag dog i min wilfarelse. Wistt av 
det, ak om jag ej haft sä fullkomlig öswerwgelse 
dm milt KeliZion, hade deras ifwer i smGUDs-

dyvkan,
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dyrkan, deras barmhertighet mot nödlidande och 
en hop rörande och lysande ceremonier i deras 
GUDscjenst kunnat bringa mig til wankclmodig- 
het; men som den upfostraniag i barndomen hast 
och den underwisning jag wid ^caäemien i desta 
angelägna stycken insupit, woro för wal rocade i 
mitt hjärta, sä werkade ock alr beras arbete fä- 
fangt pä mig. Jag bad dem höstigt förskona mig 
för deras onödiga medömkan, och försäkrade/ar 
jag doge nögd och förwistad om min KelrUons 
mista godhet, lat dem ock förstä, at jag kansse bå­
de större skäl ande, at beklaga deras wilfarelftr; 
men liksä litet de trodde jag kunde omwandadcm, 
liksä litet st.bad jag vem wara försäkrade, at 
kunna ändra mig. Jag wil intet fördyina Er, sade 
jag,'och j bären ej fördöma mig. Wi äre männi­
skor och se ej in den ena mer, den aNdra nrindre 
i GUDs dombok. Jag leswer efter den öfwer- 
tygeise jaghar, det sammagören ockJ,godeHer- 
rar. Hwilken af ost kan nu fördöma den andra? 
Wära lkelixionL!- stamma öfwercns i sä mänga 
grundsanningar, lat ost rala om dem: bruken Er 
sörfarenhet, wältalighct, och lärdom i de in- 
siämmiga puucker, utan at röra de skiljaktiga; 
sä trösten I mig och upbyggen tillika,samtgörenet 
Christendoms werk, som ssal bringa mig til ewig 
ärkäntfla. Detta hade sä god roerkan, ock bör 
jag lämna til deras beröm, at de ej sedan nägon- 
sin rörde anstöteligm utmi til min upbyggelse, np- 
murnran och tröst, hörande saker. '

Dä jag blef lakt och frisk skildes mi ät, nög- 
de med hwarannan. Jag gick äter til ^rmeen 
och sullfölgde min tjenst med mina-Förmans för- 
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iroende och underhafwandes kärlek. Under alla 
detza ;:ne ären hade jag ständig brefwäxling iftän 
Swerige. Min wän, Herr Oxar., siucieraäe i 
'VVittenberA och ffulle nu widare fortsätta sim 
resor. W' längtade träffa hwarannan, ochwärt 
möte war utsatt i Strasburz;; men en sförmode- 
lig händelse gjorde ändring i denna wär u räkning. 
Min Oftrerste war en Skotte til Nationen, 
käcker karl för sin Person och hade lient sig up til 
Olwerfte i wär tjenst; men under all sin käckhet 
och förfarenhet.war han häftig, miffänksam och 
asundljuk- Atssilliga gängor hade tag bilagt 
nägra smä npkomne oenigheter i ke^emen- 
tet imellan honom och OKeerarena, hwilker a 
deras sida ffaffade mig kärlek och förtroende, men 
S hans afund och mitztroende. Omsider under 
full parade brast denna kans eld i full läga, vä 
han i härda och oanständiga utläteiser utan or­
sak öfwerföll mig. Min stora höflighet, at wilja 
förfwara en oskyldig sak och bans hetsighet lälde 
ej hwarannan, wärjan mäste tram, jag satte mig 
i motwarn och innan OKcerarena hunno ffilja 
otz ät, stack jag honom igenom,at han föll til jor­
den. Som jag war alffad i /crmLen, blef jag 
undangömd, och förklädd under mänga beswärlig- 

. heter kom til Veneäis, hwarifrän jag ffref hem, 
berättade min olycka och begärade penninge-und­
sättning.

Jmedlertid arbetade alla mma wanner pä 
min par6on, men förgäfwes. Ofwersten hade 
mot förmodan blifwit wid lifwet och behölt sin 
bitterhet, buborclination war Ireckerack och det 
behöfdes ej annan täckmantel, mi en sä wät 6i-

tci-
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tciplineraä ^rmce, som den Swenske dä war, 
ak, oansedc alla mina wänners acheiande och sjelft 
wa Riksrädets föreffrifr ifrån Swerge, ige, 
uom dom bl- crMi-ne! och pä köpet biltog pä 7 är 
m milt fädernesland- Huru detta utflag bcdröf- 
wade mig, är lätt at finna för hwar och en ung 
karl, som har ärelystnad,som jag hade, och redan 
i min bästa ungdom gjort sä ansenliga steg pä he- 
derslrappan. Här pä kom min mors bref, som 
än mer rörde mig, hon beklagade min vlycka med 
ömmaste miätelfer, sann berättade,at en hop ob- 
lervmionor kommic ifrän Kronan, som satt all 
hannes egendom under lLquelker,och hade ingen 
utwäg til sin utkomst, om ei den ädelmodige Herrn 
Riksrädet - - som war sig altid lik i med-och mot­
gång, lämnat hanne et af sina gods, under förebä­
rande af arericle, hwarpä hon tillika med min 
syster nu woro, och bleswo med all godhethand- 
terade,at de ej kände nagon ffilnad uti sin lefnads- 
art emot den tiden de röoro mast wälmäende. 
Samma päst fick jag bref af Riksrådet, hwar- 
uti läg en ankenlig waxel. Min vlycka beklagade 
han; mm fägnade sig tillika, at jag mig den ej 
ädragit, utan gjort hwad jag bordt göra. Sju ar för 
en karl w»d dina är, ^Ooi.i>», är ingen ewighet, 
ffref kan- Lät denna motgång stena dig til nytta, 
ak dä de äro förslutne, dina owänner mage finna, 
at de härigenom endast gjort dig mer ffickeiig 
och förtjänr af dit fädernesland. Sök dig 
främmande tjenst, och upodla dig widare i 
krigs-kunskapen, Jag wet dikt hiärta är för 
Swensst, at rräda i nagon utrikes tjenst mot 
Sweriges intereste. VenecliZ larcr därföre wa- 
ra tjenligast; bär ar brist i fäderneslandet pä 
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sjö-folk,faller din ir>e!irlgtiou harpä,kan du därmed 
en gäng göra ditt land nenst. Pengar ffsla ej tryta 
dig, min kära ^voi-i-tt! du stal ock altid hädanefter, 
som nu, finna mig rcdebogen,atgä i förskott, tii detz 
din Fru-mors xroceks kan blifwa alstuten med Kro­
nan. Lät ej de olyckor, dig i är drabbat, förqwäf- 
ja ditt sinne, utan twärt om, ffärpa diet mod och 
wisa, at lyckan ar för ringa och wanmagtig,at 
undertrycka et ädelt sinne. I motgången prösivas 
bäst sinnets fasthet, ingen konst ar wara wid godt 
mod, nar man dansar pä rosor. Wi finne oftast 
törnen pä wär lcfnads wäg, som mastadels aro 
ost nyttigare, än de skönaste blommor, mev hwad 
mera Christeligt och ädelmodigt denna Herren ffref 
mig til. Sä mycket min mors bref oroade mrg, 
sä mycket wederqweckte ock mig Riksrädets. Jag 
fattade det fasta besiut,at följa denna ädelmodiga 
Herrens räd och blef frän den stunden stillare til 
sinnes.

Som jag hade penningar,upforde jaa mig efter 
Mttständ och gisrde bekamffap s deförnamstaHu­
sen. Man tilbod mig blifwa Ofwerste-I.ieute- 
rmnt wid et ^eZemeirte, som wären därpä ffulle 
gä pä Flottan emot Turken. Jag emottog tilbu- 
det och lefde rmedlertid wintren öfwer med nöje 
i VeiieöiZ. Denna Uepubl^ueirs wisa Rege- 
geringsmrt, widtstcäckta handel och förfarna ftö- 
magt, ärfvrrwalbeffrefwenafsämänga, at jag 
ej kannagot tillägga; utan rörer allenast hwad 
m,g angär. Under mitt wisiande i Veue6iZ blef 
jag bekant med en dgobel Venetien, wid namn 
ConrL VL couclr<i. Wi woro jämnårige, af lika
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sinnelag, och patzade hwarannan sä wäl, at wi 
wsro ostiljaktige. Han war af de förnämsta ks- 
milier och en af de rikaste i VenLchZ: war ock 
redan, vaktadt dest ungdom, Räds-Herre samt 
mästare af sin egendom. voZen det äret hade 
samma namn med Gref ve OoRcini och med 
namnet wänskap, hwaraf jag ock fick smaka fruk­
ten och antogs ril Veneäiss tjenst, som eliest for 
utlanniliaar är swär at wima. Inga kettivite- 
rer och kaler skedde, hwarest jag icke war en med, 
samt want allas manskap och godhet. Pä en Kal 
fanr jag en lVlalqueenLPgZnolettc,som särdeles 
behagade mig. Hannes wäxt, dans och maner 
föllo mig särdeles i tycket. Jag fölgdc hanne hela 
Lalen, dansade oftast med hanne och giorde all 
görlig höflighet, utan at wara mägtig, fa se han­
ne, pä min enträgna och hsfiiga begäran, clema- 
kqueraä, ehuru pä alt annat sätt hon med största 
behag lät lysa sin höflighet. Det endaste jag dcst- 
utom wann, war, at säga mig pä hwilken kale 
wi nästa afton kunde träffas. Jag kände en hem­
lig oro hela nacken och följande dagen, och läng­
tade til aftonen, aträka min obekanta LlpaZnolet- 
t-. Ändteiigen kom den efterlängtade stunden, 
och hännes äsyn gaf mig nytt hjärra. Denna af, 
tonen gick nu som den förra, hon wifade mig all 
höflighet och förständ, utan at därföre fä se hanne 
ckemalgusra sig, och jag blef sä betagen, at jag 
tvckte, wid minsta ögonblick hon af mig saknades, 
al! ting förloradt. Ehuru litet jag af naturen ar 
blyg, djerfdes jag dock aldrig säga hanne mina 
tankar och widare emot dest behag yrka min bön 
och ästundan, utan wille igenom min lydnad och 
beständighet winna denna förmonen. Hwad som 
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mäst oroade mig, war en myckenhet älskare, som 
ständigt fölgde hönne, hwilka alla hon handkera- 
de med samma höfirghet, som mig, man at jag 
kunde marka nagsnderas företräde. Jag frä- 
gade alla om hänncs namn, men ingen kande hän, 
ne. En som jag hade be-
kantffap med, war ock en as dem som attackera- 

sig til denna obekanta, i samma afseende och af 
samma werkan som jag. Jag srägaoe, om han 
kände hanne? Hans öde war lika med m tt,och in­
gendera kände war ^latque. Wi beslötodärsöre 
at följa hanne oformarkt iftän Lalen ti! detz hem- 
wist, at fä någon kunskap om hannes namn- 
Ingen twifwel war, det hon ju maste wara as för, 
nam härkomst, sä wäl i anseende til detz maner, 
upförande och förstånd, ftm de kästeligestouveler 
hwarmed hannes kigsque war utsirad. Men 
vm hon war gift eller ogift, war en omständighet, 
som wi mast woro angelägne fä weta, at därige, 
nom söka bästa sättet sedan til widare bekantskap. 
Ornavglen war snart kil ända: gick den sörbi, 
witzte wi ej mera hopp at träffa hanne. Wi fölg­
de hanne efter aftal da hon gick ut. Hon kade en 
annan ^kasque med sig, som pä klädebonaden, fast 
än präktig,syntes wara alfwarsam, och en gam­
mal Fru eller Enka anständig. De stegs wid nä­
sta Onal uti en 6on6o!e, jag fölgde efter och 
steg i en annan, med befalning til min Oonclolier 
at följa. Efter en liten stund stannade deras 6on- 
6ole, och som de stego ur 6onc!o!en, föll min 
Llpnxnolette i Laiusten medelst Oortäolierens 
owärdsamher. Den gamla Frun började ropa pä 
h-elv: jag blef nu utom mig sself, och utan betan, 
kande kastade mig i wattnet, war ock lycklig ar sa
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hänne pä min rygg vch hälla banns upve ur watt, 
net, til detz bäde hon och jag fingo räddning. Hon 
bars dänad til nästa hus och hannes medfoljerssa 
ftägade, hwilken hänne frälst? med begäranden 
wille följa, pä det kon finge wisa sin arkantsia. 
Wät och halfdöd af köld gick jag in i Huset, dock 
endast ar fä weta Lchg^nolettes tilständ. Knapt 
war jag inkommen förr, än jag fick se hanne ligga 
pa en säng med kvlalguen aftagen. Aldrig ha­
de jag sett nägon ting sä skönt, och aldrig hade 
mir hjärta warit mer betagit och liksom forksust. 
Här är den Herren, 8i6nonL KlEä, sade den 
aamlaFrun, som frälst Ert lif. Jag ber om nr, 
säkt, sade hon, widare til mia, at jag » mörkret 
tog min Herre för en 6onäo1ier och säledes bad 
honom stiga in, at wisa min arkänsia; men nu dä 
jag ser, hwilken min Herre är, kan jag icke wl- 
dare,utan fär sielf ärkannaEr tjenst.
Knapt hade Frun börjat tala förrän vonnL käxL- 
^ wände sina ögon til mig. Ekucu blek hon tst- 
iörene war af den öfwerständna faran, radnade 
hon likwähdähen blef migwarse. Hon tackade 
mig i det utsöktaste ordalag , för det läg expone­
rat mitt lif at frälsa hannes. Hon wiHte aldrig fa- 
de bon, huru hon skulle ärkannat. Jag fol! hanne 
i talet, säjande: jag wore nog betalt, efter jag här­
igenom sätt se hänne man bäslque; men önskade 
tillika, at det aldrig ssedt wid et sädanc tilfalle,som 
kunde hafwa fä swära fölgder för en helsa, hwil, 
ken wore mig dyrbar. Betalningen ar for ringa 
mot tjenstcns storlek, swarade hon; men sorsakrar 
om min ärkänfla och all den tacksamhet jag kan 
ästadkomma: bad mig sedermera tanka pä mig 
sjelf och min helsas bibehållande, och borde hon rak- 
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nasfördenotacksammaste, om hon ej togo där, 
uki del. sJag tackade och sade, at basta xr^sor- 
vativetformig wore den lyckan at fthänne. Som 
hon nu behöfde bäde skötsel ock stillhet, gick jag 
m , tanka gä hem, gt i hast kläda om mig och 
komma tilbaka; men ehuru jag skyndade mig, 
war voiE barta innan jag kom igen,
utan at nägon i huset där hon warit, wistte hwart 
ur man fort hcinne. Wardsfoiket berättade, at 
näppeligen en hals tima efter min bärtgäng,hade 
en präktig 6ouöo!e med mänga berjemer kommit 
och hamtat hanne; och sedan hon rikeligen belönc 
dem, hade hon lämnat en förseglad killet, at öf- 
werlefwereras til mig om jag kommo äter- Med 
hwad ifwer jag den upbröt kan man wäl tanka, 
och sant daruti följande:

befaller mig ffrifwa hwad 
hon aictor-al-. Hon tackar min Herre för räddnin­
gen af sit lif och ssa! darföre hysa en ewig arkan, 
sia: hon wct min Herrcö namn och wilk»r, har 
ock redan i nägra weckor tagit för öm del uti Er 
person, at icke göra sig härom kunnig. HänneS 
sorg ofwer det hon inäste fly Ert umgänge ar obe- 
ffrifwelig; men omstandiaheterne aro sädanr, at 
hon aldrig mer törs söka Ert sällskap, utan hellre 
för sin och Eder wälfärd undwikat. Hon önskar 
Er all den sällhet, hon ar wist, at aldrig finna, 
och bjuder Er et ewigt Farwäl.

^ Jag darrade af harm och karlek, dä jag lä­
ste detta, hade ock nära öfwerftMdek goda märds,

solket
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folket i huset/ som siäpt henne bärt innaujagkom 
rilbaka. Deras ursäkter woro för giltige at bestri­
da. Jag gickutförrwiflad och mau ac weta hwad 
faa §»orde, sarte mig uti en Lonäole, rodde hela 
natten ifrän det ena stallet til det andra, utan at 
weta hwart eller hwarföre. Andteligen emot mor­
gonen gick jag hem, läste äter bref.
Fördömde käring! sade sag för mig stclf, antingen 
hade du aldrig bordr striswa, eller ock sagt mig 
hwar jag ffulle träffa voEL ; t» om du 
ej ffrifwit, hade jag lättare glömt hanne såsom otack­
sam, och ej brytt mig om min rilgifwenhet. Nu 
twärt om upeidar du unin läga, och lag far ej 
meta min lycka, förr an just dä jag mister hanne. 
Jag kunde ej fostra, utan oroade mig ständigt. 
Om morgonen kvm Gref Ocmnm ti! mig, hwil- 
ken jag berättade hwad mig häudt. Han försäkra­
de,at en sadaiMonx^ kckmrcz ej fumioö i Vene- 
cliZ, halst han kände alla Frucntrmmcr af wärde 
i staden, vch at ingen hette mer
i staden, än hans syster, som wore i et kloster 
20 mi! härifrån och redan för 6weckor sedan bärtreft. 
Ack sade jag, om det wore Er syster, Grefwe! 
Det är ogörligt,swarade han; men om det anwo- 
re hon, kunde jag a intet sätt wara Er behjelplig, 
emedan hon ar gift och gjort det olyckligaste gift 
te i werlden. Mm mor gifte hanne med en gam' 
mal och rik Grefwe ^nOLion-nn, som,acfäha»me, 
afsade sig alt ars, bwilker min mor strax cmottog, 
af otidig kärlek för mig, som dä ffulle blifwa enda 
arfwmgen. Jag war uti Kom nar deta ffedde 
och wffte ej däraf, förr an det war gjort. Sa 
-cgennyttiaa och orätlwisa assigtcr haswa ock färt 
en bedröflig utgäng. Knapc war /rkeoRw-rrl 

B / gift
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gift, förr än han förde Oonxx pä landet;
där han af swartsjuka Holt hanne innestängd i z 
ar, man at någon fick fe henne mer, an han och 
bännes pigor. H ns swartsjuka sträckte sig sä 
wida, at han ej tillät nägon tala wid hanne, utan 
i hans närmare. Hwad detta bedröswade mig 
kan jag ej utsäga, hälft jag därtil war en offyldig 
orsak emot en syster, som jag hjaneligen älssade 
och don mig tilbaka. Jmedlertid gick hon med 
tälamod igenom fin träldsm, tils för nägra mä- 
nar er sedan, dä hans ursinniga swartsjuka !ö!I pä 
en gammck hederlig man, hannes biktfader, 
hwitten war det enda manfolck hon nägonsin säg. 
Denna darstap gick sä högt,ac ^xvLior-rr hand, 
terade Oonxz för denna inbillade orsa-
ken lä tyranniskt i ord och gärninaar, at hon för­
bittrad öfwer sä nedriga tankar och härdt upföran- 
de,ffref mig hemligen til och bad mig befria sig i- 
frän detta ftasweritt, där jag ellest nägonsin mer 
wille se hänne med,ckifwet. Ester öfwerenskom- 
mclse med mig, fiydde hon en natt i löndom frän 
^xviriorri til mitt hus, därest hon Uppehällit 
sig, utan at nägon det witzre i ätffilliga weckor; 
til detz hon nägot mer, anför 6 weckor sedan, gick 
in uti er kloster, hwarifrän hon berättade sin man, 
at hans nedriga upförande och oförskämda mist, 
tankar bragt hänne söka denna undanflygt, förat 
flippa hans sörhareliga umgänge, och tillika wi;a 
hela werlden, igenom sin siilla lefnad, hrmi offyl­
dig hon warit för dans mitztankar. ^i^oiriorri, 
ännu kär ät sin hustru, brukte alla de medel, sä wal 
igenom mig, som min mor, och alla bekanta, at fä 
henne tilbaka, med de starkaste löften om ändring 
i sic upförande och betygelser as änger öfwer det
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förflutna; men ar ororlig i sit
besiut, lefwer i stillhet uti klostrets utan at wilja 
se nägon, och ar cl mönster därstädes af dygd och 
ärdarhet. Ack! sade jag, det är dä icke Er sy­
ster, utan en annan, som for at dolm sig, gnwlt 
sta annat namn. Uran twifwel, sade Grefwen; men 
ar hon i VeneZiZ, sa ssole wi wal b,uda tid fä 
reda pä hanne. Jag flög honom i sammen, tacka­
de för det han wille wara mig beh elvelrg. W» 
stkte hela dagarna i alla förnäma hus och sam, 
gwäm, at finna DokidiL kvkänez; men förgafwes. 
IvlLk<rui8 ^z-riniE, som hade lika afsigt med 
mig,sparde cj eller mödan; men ll^a fäfängt. Som 
han ei sett henne clemas^uergel, fragade han mig 
efter hannes ansigte, hwilkct mar för wäl inprag, 
lat i mitt hjärta, at jag icke darpä gjorde den lif- 
ligaste bestrifning. Gref eoL8ixi jade, vm han 
ej wore sa förwistad om ogöriialighetcn, kande 
han aldeles igen sin syster pä hestrifningcn. 
§)ek samma sade men wärt öde, e,
huru swart det ar, at alsta en obe anr, sade han, 
ar dock lyckligare, än om det wore lVI^L- 
cx; emedan at fä äga henne, är imet hopp, , 
det stallet, at wär obckame kan, kanfke wara le, 
dig och med tiden göra otz nägsndera lycklig. Nej, 
swarade jag, : GUD gijwe det wore

lVläncx, sä wore jag lycklig neg, jag äl­
skade dä e, ec spöke, som jag nu gör, och jag.witz, 
te åtminstone, at minkarlek fasi siqwidet wardjgt 
ämne, halst milt hiarta är fä fast, at det aldrig 
mer kan bli löst, utan älstar hanne blott för han­
nes stu! och utan afsigt pä mig sielf, sa ac jag 
wore lycklig min kära Gcelwe! sade jag nl <-oL- 

, om del wore Er lyster- Jag ffulle alfla
han-
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hanne och wara nögd med det jag wistte hon tätt 
de mrn karlek, om hämies omständigheter det ck- 
läto. Wi tilbrakte 2.ne mänader at söka wär o- 
bekanta; men alt/örgafwes. Aadreligen tilstun- 
dade wartiden, dä jag skulle pä Zglererns med 
Milt UeZemeute jag commEliäsraZe.

Under hela denna tiden läg min obekanta mig 
fa i sinnet, at inga nöjen kunde roa mig. Jag 
tog afffed af mina wänner, och sedan jag fätt 
mina förseglade oräres, som först wid öen Utto- 
ouZ skulle öpnas, steg jag om bord. Gref Lou-

fölgde mig til 6alererr, där wi skildes ät 
med de fastaste förbindesier om en ewig wänffap. 
Aag gick in i mitt förordnade rum, bedröfwad och- 
ogonen ständigt wande til VenostiZ, dar jag trod­
de min obekanta wara. Pä bordet läg et förfeg- 
ladt kaquLlt med utanskrift til mig. Jag frägade 
hwadan det kommit. OstrLergren som förde 
6aleren swarade, ak en obekant om morgo^ 
nen kommit, med begäran, at samma bref skulle 
lefwereras mig i händer. Jag öpnade kggue- 
rer, men, ack huru bestört! fant sag där min 
obekantas korwair infattat med stora och kost­
bara krillanter. Hjärtat kände nu först smak 
af fullkomlig glädje och hela werlden emot detta 
kortrZir war mig et intet. Uti -me goda tim­
mar war jag urom mig sjelf, utan at kunna ta­
ga ögonen af det samma. Jag ratte därmed, 
ttksom det warit lefwande, tror ock det warat 
an, om c> nägon kommit i rummet för hwilken 
sag måste gömma min ffatt och wid detz nedläg­
gande i kayuetter fant följande bref:

Anse
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Anse ei för egen-kärlek, at jag stanker Er mitt 

korti-ait, utan snarare tto,at dek kommer af tack­
samhet för det I friat mitt lif. I anledning af 
Ert bemödande at söka OriZttmler, tror >ag Lo- 
xi.-m wälkommen. War försäkrad om det stod i 
min magt at widare betyga mmärkäusia, wtt 
jag ej, om icke inclluationeu vfwergingo skyldig­
heten- Jmedlerkid spar Ert lif och helsa, och trs 
jag altid tar dämti cu öm och nära del.

Jag kyste detta brefwet och kan ei bestrifwa 
min glädje och fägnad. Mitt hopp ökades at en 
gäng ätcrfinna IVlEä, efter hon fans t
rvärlden och ej blott i min inbilmng: sick ock lik­
som nytt mod och mitt roliga kumeur äter. Wi 
seglade fort och kommo med lyckligt wäder förktto- 
ckus, där wäre förseglade orckres öpnadös, som 
bestod däruthat kreytsa emot Turkarna,samt bjuda 
til at göra sä mänga priler görligt wore- Jag 
war lycklig och giorde ätMga sängar, bland bwil- 
ka war en Turkist af mina är, och et ädelt 
utseende. Han hade förswarat sig uti ^Äionen 
som en hjälte, och blef ej förr tagen, än han war 
illa särad. ^ Jag tvH honom i mitt rum uri Valö­
ren , lät fföta ock) forbinda honom med ali uptän- 
kelig sorgfällighet. Nar han qwickuade wid och 
sant sig omringad med en hop Christne, hwilka 
hade all görlig uppassning pä honom, blef han i 
förundran öfwer et owant medlidande imellan Tur­
kar och Venetianer i deras fängenstap. Som 
han kundeltZ>iensta,frägade han hwar hanwore? 
Jag swarade, det jag som commenc!ers6e 6n-

leren



leren, kade warit nog lycklig, at fä wisa min til- 
gifwenbet för en fänge, som sä tappert förswacak 
sig, samt önskade, den liila omwärdnad jag wisat, 
kunde werka dans bättring. Jag förundrar mig, 
Herre! swarade han, öswer Er godhet, som sa litet 
förtjent och ef kan ärkännas af en olycklig fänge. 
Ert medlidande bar förlängt et olyckligt lif, som 
jag hoppades fä fluca, och finner dymedelst mig 
förbunden upoffrat Er, sa länge >ag stal dragas 
med det samma. De§e kärra orden, sade han, med 
den behaglighet, at han interesseraä- mit hjärta, 
lom hittils allenast haft högaktning för hans kap, 
perher. Jag fonn uti hans ansigte en witz hemlig 
ängslan och sorg, som tärde honom och hwilken 
gaf tilkänna at ban föraktade lifwet; böd därföre 
til pä alt uptänkeligt wisat upfriska honom och 
want sä mycket, ar han inemot Hosten, da wi 
ffukle gätilbaka til VeneäiZ, blef frist och tam, 
meiig munter, fast alrid en fördold ängsian frätte 
honom, hwilken han i görligaste mätto dölgde. 
Jag längtade til VsneZiZ och hade dartil or- 
D, emedan förman det förnämsta at fä äter up- 
söka Oonnx lVläkcL, Rädet i VeneäiA hade 
ganska wal uptagic mina gjorda tienster nnder 
campaZnen, och ökat min pension til rooo 
vucmer, med försäkran om första lediga ir-exe- 
mente. Alt detta kvm m>g at längta til Ve- 
nccliz och lVläkeLS portrait war mm
största fägnad, dä jag ensam fick tilfälle för 
mig sielf der at betrakta. Min Turkiska 
sällskap, bidrog ock e, ringa at göva mig tiden 
kärt. Han war angenäm, hade mer förständ, 
ädlare hjärta och större insigt,än jag forestaldte 
mig finnas hos en Turk- Efter nagra weckors

sam-.
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sammanwaro, fragade jag honom orsissentii 
hans hemliga oro, försakrandes, at hans fån­
genskap ej borde bedröfwa honom; emedan wi 
e> förr skulle komma til lands, an del ffulle stä 
honom fritt at resa hem, samt bad honom anse 
sig liksä fti, som jag sielf. Han rackade mig, sa- 
jande, det denna min utlätelse ej kom honom 
främmande före, i anseende til del förbigängna 
goda jag gjort honom, samt wore en klar päfölgd 
af mitt tankesätt och schnelag; men försäkrade, 
fängenssapen ej wore därtil orsaken; uran twart 
om, sedan han sätt det nöjet af mitt sallssap, 
funnit mer lindring i sina! plägor, än förr; ön- 
ssade nu, at icke ffiljas wid mig, sä länge jag un­
nade honom min wänskap. Min sorg, fortfor 
han, är af den beskaffenhet, at den aldrig, man 
msd döden kan andas. Hon har sin k Sa här­
ifrän, sade han, pekandes pä HKtak och har för 
djupt sär, at någonsin kunna läkas.

Min ärkänfla drifwer mig at blotta mitt 
hjärta för Er, ehuru Er wänskap kan därafminffaS 
och finna mig den samma owärdig; men karleken, 
den grymma kärleken, är orsaken til alt mitt e» 
lände. Hwarföre ssal den lilla Guden i början 
wisa sig sä söt, sä ljuSig och behaglig,, när han 
kil fint ger otz sä frätande och dödeliga sär. Mitt 
namn är iVlv;rE^, född iLoustantmopel, min 
fader het af; swantsar- Jag
war enda sonen och min far lemnade mig en af 
de rikaste lVlvsselmän i Lonstantmope',. Jag 
hade hwad mitt hjärta önffade, rikedom, belsa 
och en Seraille upfylld af de ssönaste qwmfolk. 
Mitt h ärta swäfwade i wällusi, och om namn

död-



dödlig kankänna stargäiket i werlden, sä war dtt 
witzt jag. I denna lefnad frambragte jag nägra 
är.

En Italienss flafjag köpt, want min wänssav 
och förtroende, han lärde mig sit fpräk, musi- 
«;ue och at fakta, rida, skjuta pä Lurop^iffa wi- 
set: blef mig omsider sä kar, ar jag aldrig kunde 
wara honom förutan, och lemnade honom förwalt- 
ningen af min egendom, hwilken han sä wäl före­
stod, a t mina rikedomar och skatter dageligcn öka­
des. En dag war8u!ranen pä sagt och hans 
voritcr af Sersillen woro med. Säjvm Rytt- 
mastare af 8?LM8 war jag och pa denna jagtcn. 
Om aftonen kom en fwart kivnuczue til mig med 
en breflapp,jag öxnade deu samma och fam den 
Mderskrifwen af kuvgrit 8ultguinimu 
Hon kad mig wid Solenes upgäng wara sig ril 
mötes utan forSerruIIon. Jag betalte Lvnuqumi 
och lofwade fullgöra hwad begärtes. Nyfikenhe­
ten, ehuru farligt et sädant upsät war, bragte mig 
fullfölja oVv:mturen. Jag förtrodde det min trogna 
Italienare?^l.viciLxi, hwilken med all flit sökte at 
öfwertala mig ifran et steg, som ej kästade mindre 
önlifwct, vm det blefwe rögdl; men all hans 
waltalighet och förnuftiga föreställningar galde 
Intet. Jag ansäg för en neflig raddhäga, at lata 
et sä godt tilfalle löpa mig ur händerna.

Wid Svlens upgäng, satte jag mig vårfö­
re pä en häst, tog med mig pä en an­
nan och red til det utsatta stället; litet däriran steg 
jag af hasten, bad sitta stilla och wän-
ta mig. Knapt war jag dit kommen, förx än et 
fru-ntimmcr öpnade en litendörr pä tragärd§-mu-

ren
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muren af Lernillen och med häftighet sprang tik 
mig. Lät otz fly, sade hon, tiden är angelägen. 
Jag swarade mtet, Utan tog hänne under armm 
och gick til k^vic>E. Härpa satte jag miz 
til Hajtt lyfte hanne pä mina knätt
och wi rödo alt hwad wi hunnö til et Lusthus mg 
har, utan förLoirstruitiliopLl. Dit gings wi in> 
Utan at nägdn b!ef ost warse. roq doket
sfsig, tackade mig, som-wägat mitt lifförhåna 
nes stttl. Hannes stönher kaN ej bestrifwaö och al­
drig är Nagot födt af kött och blöd wackrare, äit 
hon. berättade mig, at hon worejstätt Os- 
öl-Aien, däcLassgn köpt hanne afdetz fattiga För­
äldrar, och stänkt häNNe til SaltEN j hwilken 
funnit sä stort tycke för hänne, at hvnblifwit hanS 
kavorite;men aldrig kunnat lida 
ncan suckat efter sin frihet, tils i gät, da hon blef 
mig warse Under iagteN, öch jag syntes hänneimg- 
tiltagsen och Nog diers, at wäga nägot söt et Fru- 
enlimer, som wille gifwa sig i mitt wäld; hwar- 
före hon igenom MNtor bragrLvnuqusn.at öara 
Mig brefwec i och som swaect war godt, hadr hon 
medan all makten säf, flytt igenom Lönporten, ti! 
hwilkeN hon af Lvttuquen stulit nyckelett. Nu äk 
jag Uti Ert wäld sade hon i Jag än
Ert byte, det kommer allena an pä Er siölf, ak 
waktak. .Min glädje blef otrolig- jag swoc 8e- 

stönher en ewig trälvom och försäkrade, ak 
ingen ting wvre magtigt ak rycka hänne frän Mig.

stickades ester Mattfolks-kläder, dem 
Li-l.1!^ sirap antog j och sedan jag lätit hänne nä- 
gra dagar hälla sig intre ul dest första hetan af de§ 
efterspanande war öfwcr, stickade jag hänne för­
klädd hemliZen med rjl ek Lust-stort, iag

C hade
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hade liggandes wid siö-stranden, zv mil frän Oon-- 
ttrintinopel. Jmedlcrtid war jag vageligen synlig i 
eoallgutinopel, at ingen mitztänkte mig. Efter 
någon lid reste jag efter och 8xoiLiL fick sin rätta 
kladnad ätcr; med hwad öm kärlek wi uti 2 ar lef- 
de, kon ej bcffrifwos. Min 8e> gille fick offfed 
och de stackars krälinnor frihet, at gähwartdem ly- 
ste. , 81-1.1^ war mig alt t wärlden och jag wac 
sä hänne. Men qwinno- hjärtat ar obegripellgt', 
och sä mycket obegripeligare, som det ej begriper 
sig sjelft. Wäklusten hade hos 8LviLi-v öfwerwig- 
ten; ty eburu hon älskade mig, kunde hon dock ej 
twinga sina begärelser. Kart sagt, för nägra mä- 
nadcr sedan wid min hemkomst ftänLonliantino- 
xel, fant jag8em^ en natt säfwandes i sin kam­
mare mcd en «f mina flafwar. Jag trodde ej i 
förstone mina ögon; men blefandteiigen för wäl dar 
om ofwertygad och föll bakländes orörlig. Ester 
litet rädrum betogs jag af bitterhet, stack min posA- 
narc! isiafwens bjärta. 8oi.iLi^ waknadebärwid, 
lag spräng ril hänne, ämnandeS göra det samma; 
men poiKnmäeu föl! mig ur handen och hon da­
nade dar hon läg. Jag gick ur kammaren, flog 
dören ul, ropode ?^i.viclL>n, befalte honom i 
min närwaro siäpa 821.1^^ hollnaken och dänad 
uci et hwalf, jag hade under huset. Dit lat jag 
flytta hannes säng, bekläda rummet med sivart, 
och endast lät uplysa det med en dunkel lampa. 
Siaftveus hjärta lät jag rycka ur bröstet och fatta 
u:i en siaika i 8pl> itus Vini pä et bord wid detz 
säng. Jag lär sarta starka järn-stängsel för dörren 
och gaf nycklarna äc en gammal kryptisk träh jag 
hade, som bar hänne mat, med befalning ä mina 
wäglM säga hanne, det jag förböd hänne at taga
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lifwet af sig sjelf pä nägot wis, Utan at hon för sik 
begängna brott borde pä det wisct ända sin hfnad. 
Trälen framförde min befalning, hwarpä 8x1.-^ 
ej utan med ödmjukhet och rärar swarat. Sedag 
jag pä detta sättet nägot fatt stilla min wrede, til- 
redde jag en 6alere pä egen kostnad , at röfwa 
Venetianer; men i afsigt ak söka Vöden, emedan 

ehuru brotflig hon ar, aldrig gär utur 
mitt hjärta och lämnar mig nägot roligt ögon-blick» 
t'>i.viclE styrer om min egendom och har noga 
Upsigt, wid sit hufwudö förlust, at min dom öf- 
wer werkställeö. Knapt war jag kommen 
til siöst, förr an jag arnade wanda om och sjelfryc­
ka 8Li.i^ dest otrogna hjärta ur lifwet; men jag 
fruktade altid för min swaghek,när jag pä färssa 
gärningen e> ägde nog mod at. werkstalltt. Uti 
denna sörwirring war jag stadd kils wi träffades 
och ödet giorde mig til Er fänge. Jag ffatar vet 
för en lycka; emedan det gifwit mig Er bekantskap, 
som-jag funnit lindra M-tt qwal mer än alt annat. 
2 aren ej brotflig, min k. sade >ag;
men olycklig uci Er kärlek. Tiden kan fädcmr of- 
werwinna. Sök därföre, at siä desta sorgelkga min^ 
lien m Ett sinne. Ack! sade han, at aldeles öf- 
tverwinnal är ogörligt och mitt hiakta uphitkar al­
la Mwägar at uksakca 8kl.i^i när min eftertän­
ka och sjelfwa omständighekecne öfwertyga mig 
om dest broit. Sä smickrar en olycklig sig uti sin 
olycka och wil finna hopp, dar imec hopp är. 
Wär sjöfart gick lyckligt, tiden gick mig angenämt 
förbi un fallffav; och de angenäma
ttnkar, at snart komma til VeneäiZ och söka up 

lVlELä, woro alt omständigheter, som öka­
de min munterhet. Wi woro ej 8 dagsttesor ifrän 

Er V eiiS"
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VeneäiZ, dä en häftig storm kastade ost ur tvär 
kosa och drefost ät Turkiska wallen. Omringde strax 
af en hel hop (Talerer, war fåfängt fakta mot öf- 
wcrmagten. Wi sattes snarc alla i järn och af- 
kläddes. kortrait hade sä nära
kostat mrg litwet. Och ehuru jag förswarade det 
sä länge jag kunde, mästejaglikwälundrr hugg och 
stag halftdöd sgkna min statt. När jag kom mig 
före, fant jag mig bunden med kädjor , liggandes 
pä litet halm under et trä, med det öftiga olyck­
liga sällskapet af min Oalere. I den förwirring 
wi blefws tagne, wistte jag ej öde.
Sä sönderslagen jag war, nräste jag draga min 
kadia och drifwas med de öfriga Christna liksom 
ostalige djur, til nästa stad, dar wi stäldtes pä et 
torg ac säljas. Jag pröfwade wid det tilfället, hu­
ru stor gemenstap kroppen har med själen; ty af 
kroppens lidande kom jag liksom i en dwala, at jag 
ej förmätte hafwg en redig tanka. Dar stötte sä män­
ga bedröfwelser tilfawmans pä en gäng, ac de lik­
som kastade mig uti en glömskos ström af mig sjelf. 
Detta tilständ warade 2 L z timmar), til dest min 
wanmagt litet minskades af nägon grof mat de 
kastade för ost, liksom hundar. Den första tankan 
jag dä fick, war förlusten af mitt korcrait och fruk­
tan, at aldrig mer fä se voxnä och lse-
dan detta länge oroat mig, kom jag sä smämnMii 
til besinnande af det mänmstligatiljiändetö ostadig- 
htt, hwilket bragte mig til djupare eftertänka af 
Skaparens styrelse med kreaturet, samt med en 
kärt, men innerlig bön bad om dest hjelp och biständ. 
Jag fann häras en otrolig lattning och stillhet i 
stmm. Under detza betraktelser nalkades timan, 
dä Köpmännen sts infurmo gt köpg ltälar. Ztck
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huru blefjag icke til mods, dä jag fick se
däribland. Han läddeö, som han e, kande 

mig,ulan med en spätff mine gick mig forbi. Jag 
hälsade; men hanwärdade ejfepa mig.Du swar- 
te och otacksamme hjärta, tankte jag. Otacksamye- 
ten och falssheten är dä sä wäl gängse hos Turkar 
som hos Christna- S« stor wanffap jag hade for 
honom tilförene, sä stort blef mitt forakt ledan, at 
jag ej en gäng mer säg ester honom. En stund dar- 
pä drefwos wi allesamman sä mänge wi woro, m 
nägra so stycken utur staden, resten hade om­
kommit, och af 2vy:de pä min Oslere woro eifle- 
re öfrige. Wi drefwos et par mil, dä nägon af 
mina Christna Soldater sade mig, som forstod 
Turkiskan, ot en rik Turk, som hade sit gods har- 
bredewid, köpt otz allesammans af 8utmnen, halst 
wi woro hans sängar, säsom Venetmner och kri­
gande med OrtomLunifka Porten- Wid ankom­
sten gafs bcfalmng at föra mig up i hulek- 
Huru bestört blef jag icke, dä sprang
mig i famnen med tärar i ögonen? Jag stötte ho­
nom ifrän mig, och förebrådde honom hansupfo- 
rande pä torgec. Han tog mig äter l famn, sajan- 
de: at jag nog ffulle föriäta honom, dä jag finge 
hora hans skäl til et sä obegripelrgt upforande.

I woro alle 8nlt8nen8 fängar, sade han, och 
som iag ej a-ienast wille lösa Er, Herre! man ock 
Le öfriga, hwilket jag witzte skulle wara Ert no-e; 
sä mäste jag ester Tmk-ffa sättet, wi/a mig hate- 
ful! emot de Christna, at fä Er for sa mycket dra, 
gcligare pris. Det har ock lyckats, och mitt anda, 
mal wid Er utlösning har ej annat warit, an be-
ftia Er allesammans, och hjelpa Ev med et af nn-na
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ra Fartyg til Vens6iZ, eller bwart I 'befaller. 
En ting utber jag mig likwäl, der ar, at I ej för 
hastigt wiljen beröfwa mig Err sällffap;utan lam, 
na img tid och tilfaile ril ärkänsia för alla Edra be- 
wista tstiisteroch walgariungar. Jag rackadEvs- 

pä det lältet hans godhet förtjente: war 
ock glad at fä giiwa honom min wänstap äter, fom 
han fä wöl hade förssollat. Dtt första jag bad ho­
nom , mar, at ffi.ffa mig igen 
kortrgit, dwilket jag bestret hcnom vmstandcligen 
med de rörelser, at han wäl märkre, huru ange- 
lagit del war mig. lVlvsiEL loswade göra all 
sin flit, hade ock den lyckan, at emot dyr betalning 
ssajfa det äter, ast allastrillgntcrnL ryarjtUttag- 
ne, hwjlket han e> sade mig, utan nägra dagar ef- 
ter a f mig det igen längt dyrbarare infattat, än 
tilforcr.c, bwilket stedt pä rgns omkvstnad.Min gläs 
dje, dä jag fick igcn mitt kortrsit, kan ej beffrifwas 
rch mil sinne blef ä er muntert af hoppet at snart 
ater komma til VenecliZ. Sem de afkladt mig 
och alla mina kamerater, lär gifwa
vI Tnrkissa kläder; emedan inga andra woro ril 
tangs. Mina woro präktige, och mina följesla­
gares anständige med deras ständ. De hade all 
Mankelig frihet och wälplägning. Hwad mig an­
gick, wistte ei ölvsä-Eä pä hwad fart, han noa 
kunde betyga sin wanffap. Aag mädde fä wäl, at 
därest karleken kjl lVläircL ej warit, hade 
fag icke tänkt pä nägon asrefa, hwilkcn dock min 
laugtan ar se hännc ffyndade. Som kriget nu 
stod i sm häftigaste läga, war icke görligt för^vs- 

man s/elf kosta sig i olyckan, at bidraga 
til min akerreim men rädde mig, at imedlerckd drö­
sa hcs honom, til dest antingen stiile-ständ eller ftcy

kun-
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kunde Mas- Ogörligheten til annan utwäg.brag- 
te mig til nödwändigheten af tälamod: war ock 
mer än lycklig, som rakat sä mäl ur. 
lät ingen ting brista, twart om forekom mig un 
alt, hwad han kunde pähitra at fagna mig, ock) 
för at roa mig giorde wi en resa til Lonikantino- 
pel. Jag lärde mig Tmkiffan, och!vm mg ha­
de denna klädebonad, togo mig alla for ^ckuilet- 
M3ii. En dag i Lonttaminopel hade ^luZ-rL-- 

köpt sig en stön OrLftst trälinna. Han wi- 
sade mig hänne, och jag mäste bekanna, ar Na.u^ 
ren giort af hanne ct mästerstycke, d/lvs^xux 
sade mig, han willepröfwa, om denna trolmnan 
ej kunde komma honom at glömma sin vrrognadx- 
i. Jag styrkte honom i hans tankar; men 
efter nägra weckor fant iag honsm mer angfllg, an
tilförene, ehuru han der sör mig wilie doba. eyom 
jag upriktigl älskade honom, oroade detta mig ja 
myckec mer, och frägade: om hans stona 6rTsta 
wore obeweklig, efter jag fant honom nu mer ranks 
full och bedröfwad. Nej, sade hon, stulden ar 
icke hannes, utan mitt hjärta, som ar sä upjylt as 
den o'rogna at det aldrig kan lamna nå­
gon annan rum. Ju mcr mg finner denna fena- 
res stön-och behagligbeter, ju mor armdrar ,ag 
mig 8LMNL8 suUkomiigheter, hwilka aro sä bfil- 
gcn imryckce i mitt hjärta, at urom hänne ar >nret 
nöje för mia at finna. Antingen jag tanker va 
hänne den riden hon war oskyldig, eller uneer sich- 
wa det saseliga ögonblecket jag fant hanne brotfllg 
och dä st g lär siäpa könne b ä rtdänad r sm srroit, 
finner mitt obecäncksamma hjärta hanne lika vs. og- 
lia och d.tsamma oumgängeliot. Man och en ratt- 
ms hämd med alt sundc förnuft, ma lala sä mvc- 

C 4
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ket dr behaga; fä räda de dock icke atförqwäfja en 
sa fast rotad , ehuru illa grundad, karlek. Jaa 
v.lyges mrg s,eif. Jag finner mm swaghet; men 
AVer mrna nedriga och stamliga bojor. Min Or^ 
,ka har ,ag i dag.stänkt sin frihet och gifwit hänne 
hederligt at resa hem med. Utom Er Herre, sade 

widare, wore nu ingen ting, som höl- 
mig qwar i warldm, hwilken hlesw? mig lör

jag ej funne, at jag 
N,rd dcha Edra omständigheter kunde wara Er nyt- 

sä afbörda den arkänsia jag 
m Er plikttg. ^lvza-E^s tal rörde mig hjarte- 
»rgen, sa wal l anseende kil den tacksamhet jag war 
Ponom ffyldig, som ock ogörligheken at fä bot pä 
rn srukdom, som bestod i h,artat och ej kunde lä- 
M umn igenom hwilken han pä en gäng
vade alstade, hakade och fasade före, Lefwer 8x, 
Li^an? fragade lag.Wid wärafresa hit rilOoir- 
Ugminopel, swarade^vg^o^, sä lefde hon. 
-balen som har hanne om händer sade mig, at hon 
Mger, som et lamb i sin srrelk, utan at knorra, 
rller wifa en mitznöjsam mino emot honsm, fast 
yon altid gret och war aftagen. För nägon tid 
Eedan har hon frägat trålen hwar jagwos
re och vm jag wore wid helssn, dä han swarat- 
Mfg mä wal och wara hemma, hwarpä 8x1.11^ 
knippat sina händer tilsamman, >z>ch med tarar 

bön til ?ro^eton för min walgäng. 
Lstast hör han hänne uraif för dören, dä hon tror 
M e> hord, namna mstknamn, och liksom kala 
med Mlg. Sedan wär återkomst, har jag tillä- 
t,t honom m göra rummet li-et hyggligare, läm> 
M hanne nälar, silke och tyg hwarpä hon stan- 
tzlgk kichekar wih lampan < vch aldrig stal han hö,

xcr
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xa hanne det ringaste beklaga sig. Tänk sm 8^ 
wore offyldkg,sadr mg, huru t^rannisschand- 

terade da icke hänne? athon an lika
aisiar Er, cr öfwertygende bewjs afhännesböner 
för Er wälgäng, och Ert namns nämnande i ens- 
lighet. Et brottsligt hjärm kunde aldrig aga 8s- 

stichet i sin olycka, utan frätte sig fjelft, at 
det längesedan wariL ände pä detz lif. Ack! sade 
lVlvsi-äk-irL, hannes brott har jag scdt med egna 
pgon och min si.ini är för öfwertvgande, at lämna 
rwifweismäl. Har aro inga mihtankar, utan en 
klar werklighet, at jag funnit mm träl i hannes 
säng da hon säf. Det är wisit, swarade jag, men 
Er hastighet ar taga lifwet as trälen, k.

utan ct han sätt tala, och under bärtswim- 
ningen lata bara i arrest, aro alt omstän­
digheter, som, kan ste ^ kurmat uplysa, om icke Er 
wrede förhastat sig. Åtminstone boren I förebrä 
Er, ej ragjt all den underrättelse til öfmmygelss 
Uti en sak, hwarpä hela Er walfard berodde» 

rog en djup suck, och sade med wäta 
ögon, at han beklagcligen hade öswettygelse nog» 
Jag wiile ej widare röra denna för honom sä öm­
ma saken, utsn börjahe annat tal, och alt hwcch 
jag kunds pähitta at förstöra dcsta tankar. Efter 
nägra mäna-ders mistande i OouckantjQopsl, re­
ste lag och han äter hem: bagge bedröfwade, och 
af en grund af sorg, som ej kunde dämpas: jag as 
längtan, at wid äterkomsten ti! VansstiH, fä söka 
up myl Oc>xr<L samt höra mma anhö­
rigas tilständ i Smerige, och af sin
olyckliga kärlek för Älanä. Ester hemkomsten rä- 
kade jag cn gäng trålen ensam, som ha-
tze8L!-i>r.<. i wätd, Zag frägade honom hännestist 

Cs siä-ttz
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ständ och sade, at de§ Herre ^ri8-r>?ki^ förtrodt 
mig hela förloppet om 8^1^, at säledes han utan 
fruktan kunds swara mig. lnL^i^ sade dä, at 
8M.1NL8 tilständ giorde honom den största medöm­
kan : talte gansta rörande om hannes tälamod, 
frymlighet och stiihct under alt dctz elände. Del ar 
obegripelsgt, sade han, at 8ui.iiaL, som sä högt 
älskade och an i denna stund det gör,
ehuru vmänffligt hon blifwic handterad, har kun­
nat begä detta brottet- Under iVlv8^?»L8 stän- 
warv och da han as Er war fangen, giorde 8x1.1- 

elände mig sa ondt, atiag wägade mitt lif: öp- 
nade hanne dören, bad hanne fly, och tänkte, där 
lVlv87-^?iiä ffulle äterkomma, saga, hänne hafwa 
dödt och i kulen af mig begrafwen wara. 8^1.1- 

stagade, om sädant wore !^v8^?»äs befal- 
ning, mg swarade, at det wore owisit, om kUr/8- 

wore mer til; emedan han, faren pä sjö- 
röfwcric, som man wisit witzte, hade kommit i de 
Cbristnas fängsnskap. Härwid danade 8Li.i!aL 
och jag hade största möda ac qwickna hänne ti! lif. 
Andteligcn började hon hastigt gräla, nämnande 
Kw8i^i>kiä8 namn. Ester nägra timars gräc och 
jämmer, sade hon, at hon tack de mig sör min 
medymkan; men at he-n wille kär dö, och bekla­
ga sin kära som satt hanne dtt och ril
hivars kärlek hon nn mera iägstgowärdig. Jlrän 
den stunden tog bon dagcli -en af, at jag trodde 
snart fä se sim pä hannes elände; men knapt hade jag 
sagt hänne k^v8l-.Eiä8 återkomst, förr an don 
började blifwa stilla, nögd och liksom glad i sina 
bojor. Hannes helsa har dageligcn sedermera 
ökats, hälst sedan >ag, pä iVIo8'rxkir/r8 bifalnjng, 
pä min anmodan, givrt hänneö kula hyggligare,

och
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ock gifwit hänne söm, at sysselsätta sig med. Som 
oftast frägar hon mig om öllu8'i-Lx»L8 helsa, och 
dä den uägon gäng ar aptastad, marker >ag strax 

angflan- Eljest är hela warlden för hanne 
ingen lmg, och synes hon, fast utom hopp ac nä- 
gonsin äter se honom, liksom endast leswa för hans 
stul. Denna beffrifning kom mig i förun­
dras och ,og fick stor nyfikenhet at se och tala wid 
ÄriLi-r, som ock snarc därefter lyckades. Inir^- 
uin s,uknade och ingen wisste, förutan lVI vsrEL 
och jag, der nu mera war til. Jag tilböd 
mig darföre, at under lMEia8 s,ukdom för.ätta 
dess syssla, hwarkil gas sit samtycke,
med förbehåll, at jag aldpg skulle nämna 8Li.inL. 
Samma dag öpnsde jag hannes dörr, och bar hän- 
nes mac in. Jag ryste wid det jag kom in af rum­
mets ängslighet, hwiikel liknade en graf, beklädd 
med swart kläde och endast uplyst af en dunkel 
lampa midt öfwer et bord, hwarest den ohygaeli- 
ga trälens hjärta läg. 8xni>i^ satt pä en stol lu­
tande ansigtet neder ät. Hon satt sä orörlig, atom 
jag ej hört hänne taga nägra diupa suckar, hade 
jag trodr hanne död, och som hon ej rörde sig, 
sade jag, det maten stod pä bordet. Denna rösten 
war hänne obekant, lyfte darföre med häpnad up 
ögonen, fulle af kärar, at se hwllkcn där wore. 
Jag sägdet ffönoste ansigte nägonsin kan uptäckas, 
fast blekr, och affallit. Sorgen lyste ur hännes 
ögon med en wih ljufligbet och mildhet, som fvrök- 
tc hannes ffönhet, at lag innerligen rördes af han­
nes rilständ. Hon frägade mig. saktmodigt, men 
mildt,om IpirEin wore död? Jag swarado, han 
war sjuk och lVIvsnoner imedlertid bcfalk mig för­
rätta dess syssla ftägade sedan ytterligare, om hon

hade
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hade nägotat befalla? Jag at befalla, sade hon; 
en olycklig, som fört,em sit öde, har ej annat, än 
lyda och aldrig befalla, och dar med lutade hon 
sig äter ncher och samtalet blef ändadt. Bestört och 
af medymkan öfwcr hannes elände rörd, gick jag 
M. I 8 eller io dagar förrättade jag denna syst- 
lan, utan at hon talade wid mig, eller en gäng! 
säg pä mig, dä jag war inne. äng­
slan jäg jag sä förökas, ac hans helsa började li­
da, men tordes ej nämna efter wär öfwer-
enskvmmelse: ej eller frägade han mig något, hwm 
pa jag dock wäntadc. En dag kom man til honom 
och jadn det en af hans gamla trälinnor, H

, lag och drog med döden uti en fasclig för- 
twiflan, o6) begärte med en häftig ängstan fa ta­
la wid honom. gick dit, och som wi
woro ostiljacklige, fölgdcswiät- lEnlägmed 
et förtwifladt ansigle och döden i ögonen.

Knayt sa.g bon , förrän hon ka­
stade sia m sangen för hans fötter, sajande: sig för 
sit oförlateliga brott se hclfweket öpet, som ek rätt­
mätigt straff för dest begängna förräderi. Dukan, 
sade hon, ej annat, än anse mig med
största afffy: jag ar ffulden til all din olycka,samt 
til min Bror, och 8201^^8 död. Jag
har dölgt detta för at undwika mit förtjenta straff; 
men dödens annalkande fafelighet öpnar mig ögo­
nen, se bekänna för dig och hela wärldon mitt brott. 
81:1.1!^ war oskyldig och rättwisan cwmgar mig 
ar befria dest olyckeliga, men offyldiga och dygdi- 
ga stoffs Min Bror lVle-ox^ upländes af en sä 
hastig karlek lil8Loi^,at han fiuknade. Jag säg 
intet hopp til hgns bäming, utan at wara honom

behjel-
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hehielpelig. Som jag kände §Li.i^8 dygd och 
kärlek för sin man, funno wi ogörligheien, at brin­
ga hanne til lVlvi-Lias begär; beslöts därföre gjfwa 
hännr en sömn-drick, dä jag, som hade wärd om 
hannes kammare, Me siäppa in, MedM
hon sos, och sedan fläppa honom ur igen. Detta 
rverkstäldtes samma afton, du kom hem,

owantad- Jag gas SLia^oförmarkt siZmn- 
dricken. Hon somnade straxt, och knapt hade jag 
insiäpt som ej hjnde rner, än iagga sig,
förrän du kom in genom andra dörren. Jag sprang 
af förtwiflan at gömma mig, och som jag as fol­
ket sedan fick höra, det IvlvrL-a strax tillika med 8r> 

af dig blifwit dödade, utan at man misttank- 
te mig, sä kom jag äter fram - - - Harwid 
swäfwade mälet, och hon föll död til jorden. Un­
der berättelsen säg jag ymsom i ygott
sorg, qwal, hämd och förtwiflan afbildade; och 
som gas up andan, föll bak-
ländes och däuade. Jag lät bära honom uti sina 
rum, hwarest han efter mycket besivär qwicknade 
wid. Knapt war han förr för sig kommen, an han 
sprang ur sängen, nappade til sin poiZimr-ä och 
hade stuckit sig i hjärtat, om jag ei sä hastigt kom­
mit imellan och lyckligt sätt rycka honom 
clen m handen. Lät mig dö, sade han, et sä ry^ 
ranuiffr och orättwist bjärta, som mitt, bör aldrig 
lefwa. ! ack 8xi.i^! om jag hade tusen­
de lif böra de dig upoffras. Lef sade'
jag, om ej för annat, ätminsione ac läca 5ei.r^ 
wera Er änger och vfwertygclse om sin ofkuld, 
hwarpä hon ttu sjelf är owitz, öswerhölgd af det­
ta hemlighets mörker. Jag hinte liter stilla

och sedan han lofwat mig ej föreraZa nä­
sor
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got mer emot sik lif, lämnade jag folk at wackta 
honom och gick neder i 8nni^^8 arreft. Efter man­
ligheten fan t jag hanne sittandes i sin ängslan. Ja q 
sade, at besatte hänne följa mig. Gär­
na sade hon, det gör jag med glädje, at han en 
gäng wil gora anda pä detta olyckliga lifwet. Nej 
langt darifrän^rm^^, sade jag, han ängrar sit 
tyi-anme, och^aruplyst om Er ossuld. Min oskuld, 
sade hon bestort; huru kan jag wara offyldig,som 
han funnit i en säng med jVlvLL^. Jag sade dä 
hanne, hela förloppet af1^vL8 berättelse; men 
nar jag kom til kIu8'El^8 sjukdom, förwirrinq 
och fortwisian, säg ,ag hannes kärar rinna och 
med hast springa af stolen ut igenom dören och i 
en blixt up i rummen. Jag fölgde efter det mästa 
jag sörmadde, och mar redan i 
?«-48 famn i sängen där han läg, innan jag handk 
komma j kammar - dören. Alt folket, som war 
dar inne och trodde 8Lnmä revan för Lme ar sedan 
död, mence hon spökade, försakades och löpte si­
na farde; sa at jag bles ensam med hanne och 
hävsrxE, hwilken sä snart ban bles hännewar- 
se, wille kasta sig for hannes sorter. SxrmL bött 
honom fast uti sin famn; ingendera kunde tala,mm 
deras tärar ä ömse sidor tolkade de wältaligaste 
Mläreher. Efter en hals timas tystnad och om­
famnande, talade bägge pä en gäng, 
sade sig owärdig hannes karlek för sit mitz-roende 
och ryramrie, och 8rniM-e tykte sit straff for lin­
drigt emot det brottet at finnas liggande i säng med 

fast hon e> w-stte, huru det ffedt förrän 
jag dec yppadt. Andteiigen efter första hetan, samt 
de ömmaste och isrigasts rärlekö-betygelser, fick jag 
rädrum m tala- Lag lyckönffade dem bagge ril

hus
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1,'us uti en sak, som giordt badas elände: berät­
tande sorg och qwal under all
Len tid wi warit ttlsammans. Deras nöje war 
vbestrifl-gt, och bade jag ej sä mycket warit inla­
gen af hade sällhet
förorsakat mig afund. Aldrig kunde el par pä 
ömmare wisaiffa och förekomma bwarannan. Al­
drig skedde et sä snart ombyte frän den djupaste 
ängstan och förtwiflan til den största glädje och säll­
het. I stället för suckar och oroliaheter, hördes ej 
annat^an glädje och lekar i hela hus
och egendom. Alla hans trälar gosmos frihet; 
men ganika fä emottogo densamma, emedan de 
tyckte sig sällare under sit träldoms ok, än mangen 
j frihets lugn. käi-viciLxi, som dagen förut war 
hemkommen ifrån LoalkaminopEl, tog vetta til- 
fället i akt, bad sin Herre om cilständ, at fä föl­
ja mig til Christenhetcn, när jag en gäng reste dit. 
Ehuru nödigt lVIvsr-EL miste honom, kunde han 
e, wagra deH begäran. Han war honom för myc­
ken tack skyldig, at neka en sä rättmätig belöning, 
för deh trogna tjcnster. hwilken, utan twif-
wel, underrättad af om de tjenster jag
giordt honom, wiste mig al! uptänkelig wanstap,: 
sade sig wara mlg dubbelt ssyldig ftamför

emedan iag friat hänneS lif, dä jag fr io­
de och frälste och mom mig hade b sn,
kansse, dödt i sit elände och trodt sig brorslig. 
Deras sällskap blef mig sä kärt, och angenämt, at 
om ej ätankan af Vo>r^ wcmt, hade
jag aldrig tänkt, öfwergifwa Turkiet, klv- 

war hwarken i tänkesätt eller lefnads- 
art Turk , och förutan den Turkiska k'iäde- 
drägten jas s/E bar, och säg alla bara kring

mig
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wig, hade jag trsdt mig i et Mäst belesivat hus 
j Luroxn.

Ändteligen flöts freden imellan VmisfliZ och 
Ottomannista Potten, ak jag säledes M Liifälle 
fara til Vetteäij;. Det ffedde ej utan sorg a öm­
se sidor: och chuM jag längtade ril Vötteäisi kä- 
siadedetmitt hjärta/ atstiljas wid Sni-t^ochiVlu-.

hwilkcn senare stänkte mig et bestyckat 
skepp med Ammunition och full besättning, sä wäl 
afdeChristna sängarna- som tagits tillika med 
mig- som flere- han sedan utlöst, hwilka bestego 
sig til i zo man, alla wäl klädde r Turkissa kläden 
Skeppet lät hgtt lasta med de Uttvaldaste Orien- 
tnlista warot, stänkte mig et stkin fullt af adla ste- 
ttar och i cliro med vucster. kttusi^xuä, stjide 
k^ovmi^i pä lika ädelt och frikostigt satt ifrän sig> 
sä at hatt kom rik ur sin fängenstap tilbäka i Chri- 
sienheten. När uu alt war färdigt, fölgds Lenr-- > 

och mig ti! steps- dar rvi med sor-
ge-lärar stildes ät. Jag har swärt at saga, hwil- 
kcn, eller jag- tyktes hwakannan mast
förbunden, wi Lastade ä omse sidor atZifwa tilkam 
Na wär racksambet- som ej bestod i blotta urlätcl- 
ser- utan hade sit ursprung af hjärtat. Wi skil­
des ät- sedan wi swurit hwarannan ett ewig kär 
åminnelse, hwilken jag än bibehäller- snattrat - 
ester dä chg detta ffriftvcr- och ej kan annat, än > 
med högaktning och ärkänfla armdra mig denna 
Durkens adla hjärta och upförande. Dygden blir 
säledes alrid wördad, kwarest hvn finnes, antin­
gen hos Hedning eller Christen- och behåller altid 
sik eg,t wärde, sä wäl i totoar-kojan, som r palat­
set. En lycklrg wind och önssligk wäder stpndade
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niin resa , vch halp ost fort. Pä wägen eftersin, 
nade jag Skaparens hushållning med mig, som, 
e, äldre, än jag war, redan läcit mig lvckeligen 
til Sin ära och min nytta igenomgä sa mänga fa­
ror, och bast jag war utom alk hopp, satt mig äter 
pä lyckans wäg. Min fängenssap, som badade 
mig åtminstone langsam, om ej ständig kräldom, 
wandes afen högre hand tillmin förmon, at jag 
nu äter kvm til Christenheten, öfwerhopad af lvlv- 

ffäncker, jom giorde mig til Herre ofwee 
mer än ioosoo:de Oucalers wärde, där iag lik- 
wal under all min wälgäng i VeneäiA ej hade mer 
an min lott- Dä jag steg til stepps i VenecliK, wjst, 
te jag ej wistt, at war til, som
jag älstade; nu återkom jag, ej allenast förwistad,at 
hon fans mer, än i min inbillning, man afwen 
vfwertygad af hannes bref och korträtt, det jag ej 
aldeles war hänne obehaglig; hade säledes hopp 

! med tiden at winna hännes hjärta. Deste med ste, 
re betraktelser, huru jag stulle wanda min egen, 
dom i pengar, och sätta altsammatts pä Veneäi- 
Zer lZangus, at sedan vfwerstyra til mitt fäder, 
nesiano, min mor til hjelp. Alt detta, sade jag, 
försatte mig Uti en sinnes mumerher, at jag ej kan 
utsagak, kil dest;ag började äterjbesinna, huru li­
ten grund jag hade al bygga sa. Nägre bra- 
der nppehölt mig med alt mitt hopp vch alla mina 

l rikedomar ifrän hafsens djup. Et enda stormwä, 
der, en enda liken klippa kunde stötta mig i samma 
armod, som förr. Destutan om jag än wvre pä lan­
det och i all uptänkclig säkerhet med alla mina ri­
kedomar, kästade ju den HErren likja liten möda, 
ar taga dem mig ifrän, som Han haft, at gifwa 
dem. 2ä, sjelfwg mitt lif stod ju uti Hans hand, 

D som
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som war et län af Skaparen, hwilketjag war 
pliktig wid päfordran ej allenast äterställa, utan 
ock göra redo före.

Jag fant, huru däraktigt det war, at för 
Mycket sörja eller för mycket fägna sig öfwec någon 
jvrdiik ting; utan at sjelfwa en mänmffas lycksa­
lighet har i werlden bestod daruti, at förakta lyc­
kan i motgången, säsom en ting, den werkeligen 
ej kan göra otz lycklig, och at ej vfwas eller tilbe- 
dja hanne i medgängen; emedan hon ej allenast är 
obeständig och flyktig, utan ock farlig, i anseende 
tilewigheteu, som räcker sä mycket längre, an li­
den. Jaa beslöt därföre taga mara sä mycket gör­
ligt war pä mitt egil sinne, at ej fästa der wid lyckans 
häfwor, hwilka äro sa obeständige, som böljan och 
wädret, utan anwända dem til min Nastas nytta 
och min ro efter matteligbeten. Sjelfwa OoEL 

tänkte jag, bör jag ej göra uträkning , 
pä, och ej alffa hänne sä högt, ac hon oroar mm 
stillhet, som hon hittils giort- Jag gör ju hänne 
därmed ingen tjcnst, och ökar mitt egit qwalutan 
förmon och nytra; men alla mina rmlonememer 
och skal gälde har intet. Förnuftet mäfte duka för 
xMonsn : jag sann därstapen r men kyste llkwal 
mina bojor och wille hällre oroas. Winden war 
lycklia och iag lopr^i hamn med mitt fartyg lonul 
jftän VeueäiA. Anfföttt freden war siuten, for- , 
särades inwänarena för oft; emedan wi alle hade 
Turkisk dragt; men ester samtal med dem xä lra- 
lreassa och berättelse om wär befrielse ifrän Tur- ' 
kista fångenskapen, wiste de otz all görlig wälwilja. 
Mitt folk hade sjuknat pä wägen af den star­
ka helan, ak jag bchösde iäta dem taga sorsmff- >

ning,
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ning, innan jag widare fortsatte resan. Orten war 
ljuflig och angenäm, och jag förlustade mig at ri­
da omkring i dc stöna fälten med k^viLiL^i. En 
dag gick jag heir ensam, i cauka at bese et wackert 
bygt hus, som lag eir hals mil ifrän sjöstranden. 
När jag kom det nära nog, inemot en ltten tiock 
ssog, hörde jag stätt, skrik ost) wärjeklingaude. 
Jag lopp dit, fann en karl,ständandes ensam, med 
ryggen emot et träd och förswarade sig emot ;me 
andra, hwilka häftigt angrepo honom. Sprang 
därföre alt hwad jag kunde, at med 8abeln i han­
den komma den nödträngda til hjelp, hwilket ock 
lyckades sä, at jag strax nederhögg den ena; mest 
fick et pistol-stätt i axeln, at jag bärtswimmad föst 
til jorden, utan at widare weta af mig. Sä snart 
jag äter kommit miZ före, fant jag mig i ek präk­
tigt rmnchetjcnt pä bästa satt af läkare och Fält- 
ffärer. Jag witzte ej om jag drömde - jag wille ta- 
La, men war sä malt, at jag näppeligen fick fram 
nägot ord. En man, som jag kunde besinna wara 
läkare, bad mig wara stilla, man at tala, sä framt 
jag wille blifwa wid lif. Skälet war för kraftigt, at 
icke lydat: jag teg,,latchem stjäta mig, bäst ds 
wille, och somnade sä äter in- Da jag äter wak- 
nade, fant jag mig wid bättre krafter. Det första 
jag dä tankte, war, at känna om jag hade Don- 

1'ortrait qwar, hwilket jag altid ha­
de insvdr i en sammets pung, fäst kring min 
hals. Zag fant det och war nögd. Efter en liten 
stund, säg jag dörcn öpnas och en karl bäras in 

' uti en kauteuil. Wid närmare ankomst kande 
jag igen min k. GrefLoLsini. Hade krafrerns wa- 
ric sä starke, som högen, hade jag snart warir i 
hans failm; menknapt hant jag öpna munnen 

D 2 förr
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förrän <^o^8lxi, ehuru utmattad han war, flög 
mig i famnen, där jag läg, säjande: ack! huru 
dubbelt lycklig är icke »ag, som pä en gäng ej alle­
nast finner min k- ^vor.?» ibland de lefwande, hwil- 
ken alla uti VenecliZ, et helt är, trodt död, utan 
ock tillika i honom, den mitt lif friat ? Jag begrep 
dä, at Gref eoLsini warit den, som sä tappert 
förswarade sig, och hwilken jag wille rädda, när 
jag blef ffmen- Är detta en dröm, sade jag, el­
ler ar jag nog lvcklig,at kunnat tjena den bästa af 
mina wanner,ulan at wetat. Jo, min k.^vorx», 
swarade han: utan Er hjelp bade jag aldrig sut­
tit har: jag hade redan 4 blellurer, nar Erthur- 
tiga hjärta bragte Er at antasta mina mördare. Den 
ena fick fin bane ak Er, den andra af mig och den 
z:dje, som war min egen hatefulla Swäger 
vLio^-rr, tog til flykten,.när han säg bägge fina 
Camerater döda. Jag fölgde honom, sä längtjag 
kunde uri isren; men som blodet sörrann mig, föll 
jag dänad til jorden. Mitt folk, som ifrän mitt 
slott hördl ffätten, och witzte jag war utgången, 
sprungo ät den kanten, och efter mycket arbete qwick- 
nadc mig til lif. Det första jag befalte, wid mi­
na sinnens äterfäende, war, at taga sä noga om-- 
wZrdnad om den obekanta, dock adelsima Turkens 
lif, som mitt egit. Men hum ängsligare hade jag 
icke warit, om jag wetat det war mlnk.^vor?»? 
Delta alt skedde i gär, och som mina Lielkurer 
ej aro farlige, sä hämtade jag nog krafter at be­
falla, det de skulle saga mig til, dä J waknade, 
at sjclf fä se huru de ansade min befriare. Ehu­
ru min syster, som ar har, försäkrade mig, at 
ingen ring försummades och wille af ömhet ej lata 
bära mig hit, kunde jag dock ej giswa mig tilfreds
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förr, än,'aq fick tacka min wälgärnings-man, och dek 
ekuruTurk jag trodde Er wara, upwaktes likafullt 
i mitt hjärta en längtan, at se Er, som ej kan 
bestrifwas. Nu min hjärtans Hoorr-n, fortfor 
han widare, cnerstär allenast, at st Er »r faran, 
tillät afwen min syster at komma in och tacka Er, om 
friar hannes bror. Hade hon e, trodt Er waraTurk, 
och I kunnat förstä hännes tal, hade hon fo!gt 
mig m; men nu befalte han en stk lvlk, at ga 
ester hänne, emedan wi kunde förstä hwarannan. 
Wid dören öpnades, kom et fruentimer in. Hon 
frägade sakta sin bror, om jag ej ivore ^urk. 
Malsöret rörde mig in i hjärtat; men som dct war 
mörkt kring sangen där jag läg, kunde lag ei ston?a 
lin^amentcrna. Nej swarade han, det ar enar 
mina bästa wanner, som kimmelen scmdt h't uran 
sitTurkiffa flaftverr at befria Er bror. Kem darfo- 
re Oonnä , sode hon, ot wl^o orkunM, 
ester jag wet I älffen mig. Wid det ordet, Vo"- 

hifinade jag, kommande t bog mm obe­
kanta. Hon kom närmare min sang; men » det 
hon började tala och wille tacka mig,kande lag igen 
hannes röst- Ack', sade jag, det ar

och wille kasta mig för hannes fotter; men af 
matthet betagen dänade iagbark. Da ,agkom mlg 
före, ropade jag efter hänne. dokMi swarade 
mig, at hon ej wore bärta; men at >ag ej stulle fa 
se hanne, om jag ej lvfwade honom bftfwa mer 
mästare af mig sjelf; föreställande, at en sädanhaf- 
tighet snart kunde göra siut pä mttt ltf.

är här i mitt hus, sade han, sa snart Edra 
krafter tillata ä ymse sidor,ffuJfa st hwarannan; 
och ,ag är mer an nyfiken bliswa uplyst > denna 
underliga händelsen- voEL som rrv,.-

D; >
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de Er död/ vch at den, som lag i sangen, wore 
en Turk, blef bäde darrande af glädje och rädd­
håga, da hon fick höra Er tala. Man bar hanne 
uti en kammare, dar jag lätit hanne weta, det 
I werkeligen woren och ej nägot spöke
eller Turk, som wi menr, och ar sä snart Z kom­
men til helsan, längtade jag bli uplyst af Er bäg­
ge om Eder bekantskap. Men min k. ^vooxu, 
fortfor Gref LvksiKsi widare, är denna den rat­
ta tvlLROL. I innan Eder afresa sä älskade 
och sökte? Ja, swarade jag, hannes mälförc och 
mitt hjärta fast jag icke sett hänne, förwitza mig 
at det ar bon. Jag berättade dä Grefwen, orn bref- 
wet och kortraitet jag fick wid min aftesa ifrän 
Venedig, tog ock kortrnitet af min hals ochwi- 
ste honom. Det ar min syster, sade Lorrsixi och 
bör darom icke twisias; men huru hon kan wara 
den samma med hwilken Er be­
kantskap ffedde under Laraavglen, är ide! obegri- 
veligheter, och en omständighet, hwarutinnan jag 
langtar blifwa uplyst. Om I haswen wänskap 
for mig, Grefwe! swarade jag, sä lat stöpa 
mig m til och unna mig det nö­
je fa se hanne, hon kan endast härutinnan gifwa 
Er underrättelse. Grefwen befalte fräga,vm Grcf- 
winnan funno sig sä wäl, at hon kunde komma in 
til ost. En liten stmid efter kom hon, bad sin bror, 
at alla Oomettiquel-na skulle taga asträde. Jag 
bör ej längre tiga, sade hon, at giswa Er bagge 
ljus uti en omständighet, som, kanffe, hos den 
frammande Herren rorde förminffa det estims 
han bar for mig, och tillika ädraga mig ffäliga söre- 
wttelfer afmm bror; emedan, ehuru offyldigt mitt 
Morande rvarit, lemnar det Lock m lsthet ril lust

äk
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at behaga, fast tacksamhtt ^ 
uphofwet trl det steg M giordt. ^ siauet at re,a 
til klostret, nar sag skildes wrd Er, min bror, eft) ftr 
at fly ifrän min man, sa blef jag hemligt qwarur! Ve- 
neä-L hoS en min siagtinge, Grefw-.nnanOo^i^, 
j tanka at vastera Larnavalen, och 
klostret. Jag tyckte detta steget wara helt ostyrdtgr, 
om det an skulle bliyvpat,hälst >agwalde et huv och 
en Fru at wara i sällskap med, hwars upforat.de

llisute^.miwn. Wid min aidrr ar forläte gt at 
man söker oskyldiga nö',en,och mrg tyck.es, wiha roa 
m>g litecundcr Oarnavalen, innan jag begros N, g 
uti klostret för, Gud wet, huru lang trd.

^kaa tog därföre med Greswinnan I)orri^ 
säwäl mina mätt, at ingen mänaiffa wchte iag 
war mi VeneckiZ, utan for alla Kvastar ensam 
med hanne pä Kalen; hwattst mm wm't vcy siap^
vad, ädrog mig mänga ^/^NrrÄwecst? 
roade mig,utan at daraf roras. Herr^dstve 
I^iemnanten och Gref MM.E wvro ds träg­
naste. Jag underrättade mig, hwem mm Herre 
wo'-e, fick ock weta det han hade stanAt umgan- 
M L ,mn Br°r. l°m k°m m.g a b, sa m»ck-t 
warfamare, i fraktan at blywa lgbman - ^ag 
tilstar,ar om min skyldighet och mm ara e, af Mt
mig, fä hade jag oftast gjortEr det ns;et pä Ader 
traaua begäran, at clemasquera mrg- Edert sutt 
at begära, war fä behagligt ock rörande, at ,ag 
dchösöe all min fasthet ar neka. Mdlcugen oä M 
föll i sjön och blef of A lralst, Slorde det sä st^tt
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mtryck pa mitt hiarta, som kansse eilförene war 
mrg forradifft, atjag beflöt afbryta alt umgänge 
vtz emellan och glömma Er, om görligt wore.

, Mg berättades den mödan Herr Lfwerfle- 
^reutngnteu gjorde sig, at söka up mig och at 
dan en tid därefter war OonimenäergZ Zcmot 

skildes wid Venscliz och reste 
til klostret; men innan min afresa lemnade ma 
et bref med mitt portrsit til Grefwinnan Ooi^ 
ftm lostvadeErssulle Nlställaswid det ögonblick I 
ff-ldesftan Venöst,^;. Jag tyklemin arkäntsta for­
drade detta, fast jag fruktar något ömmare, som 

sedan funmt, läg därunder hemligt förborgat. 
E>d detza orden wille jag kasta mig, för hännes 
fotter; men hon hindrade det, gaf mig sin hand,

Iden iag kyste, och bsd mrg hafwa tälamod. 
len, Herre, fortfor hon widare, «r jag til min 
.^6sel ar uprittjg, och tilstär mm swaghet, fast 
jag forsakrar och formodar darföre altid den sam- 
ma ffal bluwa et offer för min ära. Ja, jag al- 
ffarEr, hwflket mg bekänner för första och sista 

Ack! hwad säger Grefwinnan, sade jag, 
wil Grefwinnan min död. Aldclesicke, sade hon 
hastigt; men lat mig fullfölja,,mitt beflut är tagit 
och blir oryggeligt. Jag fick sedan afGrefwinnsn 

wcta, det mitt bref med kortrair blifwit 
riktigt lefwererat, och at I woren aftest. Er ä- 
tanka folgde mig for trägil, at icke mitztanka mitt 
Maria, och at blotta ärkantflan kunde ästadkom- 
ma en sä stadig ihugkomst, som fölgde Er vä haft 
wet och förestaldte mig helt listigt alla de faror Er 
dar kunde handa. Nav ryktet vm Er död kom för 
Mig, dlef ;ag aldeles öfwerrygad vm min swaghet.

Jag
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Jag bade största möda at dolia min sorg ochsuti 
min ensligher ffänkrc jag Err minne mänga tär>.r. 
Jag frätte m:g hemliar sftlf och önskade mig döden, 
mer än kilförene- Der pädrog mig en häftig sjuk­
dom, som ock gjort ända pä min lifötid, dar icke 

; min goda brors ömma omwardnad och voöko- 
renms förfarenhet,emet mur wtlsa, rykt migftr död- 
sens käftar. För någon rid sedan fly-tade jag hit 
rrl min Bror, at hälla honom sällskap och lindra 
mina oroliga rankar; men som olyckan altid ffal 
ivara mig följaktig, hade dct ock nära ädragit 
min bror döden, igenom min owardiga mans sor- 

^ rädiska och nedriga upsörande, dåren ej Herr 
werste-b.iourntmtennu för andra gängen gjort 
Mig större tienst, än da han frälste mitt egit lift 
Nu äkerstär allenast mig at säga, det mg ar en 
bland de olykligaste i werlden. Jag har xn man, 
som är wärd alt mitt förakt; men än warre, jag 
har et hjärta, som ej läter twinga sig, hwarken af 
skyldighet eller ara, utan förräder mig sjelf och 
gör mig, kanske, pä simer förakrelig. Härwid 
föll hon sm bror,med tärari ögonen, för fotterna, 
bad honsm bli detz dygds och äras förswarare, ych 
sade tilmiig, at om jag älskade hanne, borde jag 
sielfhielpa hanne utroca ochförqwäfwa enpaikkon, 
som wore hanne st oanständig och aldrig kunde 
annat, än förringa hanne i mitt sinne. Hon bad 
sin bror ytterligare,at strax wilja läta söra hanne 
i klostret, sch darmed sprang hon hastigt med cä- 
rar ur rummet. Jag ropade efter bänrie, och 
iville föl,a med; men min mattighet bölc mig wid 
sängen och jag läg utan sansning. Mirt str öpna- 
des äter, och gingo 4 dygn förbi innan jag kom 
mig före.

D 7 Jmedr
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Jmcdlertid hade Gref dokmnr ej östvergist 
witmig, och trodde tillika med OockorerilL, m > 
Let stulle h!i milt sista; men mm goda natur/ och ^ 
den ömma omsorg/ de hade om mrg, bragte 
mig mor förmodan til lift. Sa snart jag blef ! 
bättre, frägade jag efter OonnL Gres
Lonsixi swarade mig - at sä snart jag wore uran ! 
fara, skulle jag fä se hanne; och ak jag dqrsöre 
ffyndcsamt borde sielf söka min bättring och ej o, 
roa mig, emedan hon mädde wal. Jmedlertid 
hade inin trogna wan kLovrci^re: sökr up mig. I 
Jag stickade honsm med mitt skepp li! VeneeliZ, 
ar där wänta mig. Ester nägra dagars förlopp 
blef jag utan fara, och dageligm srägabe jag 
Grcfwm nägra gängor om lhbäncL,
hwilken alt sinickrade mig med det hopp at snart 
fa se hanne. Andleligcn dä han säg mig m faran, 
och sä godt, som frist, sade han mig, det Oonxä.

samma dag, som wärt samtal war,reri- 
rerat sig i sit kloster, och at, dä wi, om nägra 
Lagar reste t>l VeiwäiA, stulle taga den wagen. 
Lät det ste i dag, sade jag, mm k. Grefwe! och 
hmarsöre wiljen I upstjuta en sä god och mig sä 
dyrbar sak- Det ffedde. Wi reste strax dit. Men 
Grefwimran hade tagit sina mätt- ^bbeclillän 
j klostret berättades ost, det hon wille se ingen 
männista, utan wille göra sit noviciar och bli 
Nunna, sä stmrt hannes ansökning hos Päfwen 
wore bifallen, at blifwa sti-d wid sin man, hwar^ 
pä han. endast wämaye siut. Grefwen bad hanne 
berätta sin syster,ar han wore där och andteligen 
wille tala med hanne, ^bbochsikw gick ästad; men 
kom ulbaka med swar, ar det wore forgäfwes, 
sch ar därmeS beslut wore orörligt, at wilja se nå­

gon,
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gon, innan hon hade antagit Oräeu. Hwad det- 
ra de störte ost, kan jag ei utsaga. Jag blefsäfom u- 
fom mig sielf, och ^bboänstau rrodde helt säkert 
at jag wor galen. Jag plägade och bad hanne sa 
länge, athon än en gäng gick in rii Gresivinnan 
med ytterligare försök; men kom tilbaka med 
hälsning ti! c§ bägge, at om wi älskade hanne, 
ffulle wi wisor därigenom, ar ej xa en mänad a- 
stunda tala wid hanne, dä hon det ställe tilläka. 
Detta gaf mig hopp, eburu litet det war; ty 
man wer, ar den minsta gnista af hopp upiifwar 
sn älstare- Wi reste til VenecliZ, hwareft jag 
af Lcaoten blcf gansta wal emottagen och sick til- 
stänb at upsätta mitt egit Rogemeuts; hwarri? 
jag brukade en del af de pengar jag scht af min 
tvätt

Jag ffrcf til min mor sch berättade hänne mitt 
tilstäuv, mrnfängenffap och dest lyckestga,mgäng, 
stickade bennsigenom wärel looooo-deRiksdaler, 
ac köpa sig gods före i Swerige och betala Riks- 
radct hwad hon af honom länt. Hwad jag kände 
för en innerlig glädje, at funna bispringa mm- 
mor, kan iag ej bessrrfWa, Ar hjelva en wan, är 
en bland de werkeligaste och största fag.nader; men 
wara i rilständ at hjelpa en mor, under hroarS hjär- 
ra man legat, är en sinnets glädje, som ej kan ut­
tydas, Jag ffrcf ock Riksrådet ril, tackade bo- 
nom för all »Mwardnad, och bad honom ej illa 
Uptaga, at jag toge mig den friheten betala m 
skuld, som han i min nöd förstått!nr, ig; bad honom 
aswen ytterligare fortfara uri sin gunst emvt miH 
försäkrandes, at ,ag förr ffulie dä, än göra mig 
Pen hwärdig» Det worv mr. 4 äx sö?siurne af de

7, pä
st"' ^ ^ ^

j
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7, pä bwilkajag ffulle bli landsflyktig, bad ho-, 
nom därföre, at han igenom sin myndighet och 1 
bemedl-w.de, wiUe, om görligt wsre, förkäcm 
benna tiden, at jag kunde fä komma hem, och , 
an en gäng omfamna honom och min mor. Jag 
skyndade med mitt R.eA6meu/e8 upsättande, sat­
te den trogna tiiOfwerste-ickeutnant.
tecken af mina pengar siäldte iag i Veneclwer 
Lau^us;sg at iag warit den lykligaste under So­
len , om icke min kärlek til oroat
imtt hiärta, hwilket nästan säg sig urom hopp: 
gjorde ock fafangt hos Gref Lio^iKi ytterligare 
försök, at fä tala med hanne., Oonx/c 
war on-ggelig i sit besiut. Undkeligen ester en 
mängds nd, kom Päfwens utsiag, hwilket ej war 
IDorenä, kil fördel. Xoeosrom hade
mägtig flagt och anhang i Ksm, och Päfwens 
dom blef, at ffulle tagas ur klo­
stret och lsfwrreras sin man äter. Alla voni^ 

stal ansägö af intet warde, wid den he­
liga stolen, och under sten at bibedälla Kyrko-8tL- 
tuterrm, hwilka ej tilläts ffilsmasia ägta folk mel­
lan, man öswetträdelse mot dek siette budet; sä 
blef Ooxx.4. som et olykligt offer äterförd
i sin tyrans klor. Etzuru detta besiut gas mitt 
hmrta mer hopp, an om hon wuunir sit begär och 
blifwir Nunna, oroade mig dock detta för I)c>n- 

fful, hwilken jag witzte härigenom 
bli-wa olycklig: fanr ock daraf, at<ag mer äljkade 
hannes uöie och ro, än egen förmvn och fagnad.

»ördeS dä ti!/j-oevLloul, hwil- 
kcn emottog hännc med al! häftighet, lämnade han­
ne all frihet, mer an eljest uti Italien manligt ar, > 
xch sökte pä alc uptänkeligt sätt genom sina höflig-

heter
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heter komma hänne at glömma det förflutna. Han 
bad om förlåtelse för alt det förbigångna, och wannt 
sä wida Oonnä fromma h/ärtelag, at
hon ästadkom en förlikning imellan sin inan och 
sin broder, hwilken senare hon gaf i LommiLon 
delta ak berätta mig, med anhällan, at därest 
jag hade wänffap och karlek för hanne, borde jag 
undwika hannes sällskap; eljest ansäge hon mig 
som sin största fiende, dar jag nu igenom en oiidig 
och förbuden kärlek, wille gifiva hannes man nya 
tilfallen at ändra det lefwerne han nu med hänne 
förde, och därigenom störa det lugn och ro, hon 
M för första gängen smakade i sin lefnad, hwil­
ken aft isrän desi giftermål warit upfylid med sa 
mänga swärigheter.^

Detta war wäl förnuftigt; men ehuru min 
eftertänka fant haraf sanningen, knorrade dock 
mitt hjärta emot besluter, dömande Do-E 

för härd. Mskade hon mig aldrig sä litet, sa­
de jag, sä skulle hon åtminstone rilläta at iag fin­
ge se henne. Kan wäl nägon ting offyldigare wa- 
ra, och borde hon icke wara för mycket öfwerty- 
gad af upsätek och wordnaden af min kärlek, för at 
frukta nägot owarfamt stegas mig k Men iag mät» 
te railonera och säga hwad jag wille rii 
som sade det at sin syster; sä blef dock allid hannes 
beflul lika oryggeligt och alla mina steg och mätt 
at träffa hänne, fåfängeemedan hon dem altid 
med försigtighet och warsamher undwek. Jag lej­
de säledes nägra manadcr, helt stilla och indragen 
j VeneckiA. De stunder jag icke anwände,at i 
ständ satta mitt keZememe med warfniug och 
chscipiin, woro endast upsyllde med ätankan af
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hade jag lenmat förwaltandet af 
nstuamästa penningar. Han förstod Lomm^cen, 
och Utseendet lafwade mig ged framgäng. Jmed- 
lertid blef jag rncd hälften af mitt KeMments 
commLuckoraä säsom /Vuxi!u:r »1'rouppör^ i 
Spanir kjsnst, vchffulle gä sjö-wagen til Spa­
nien. kelteu afmiktR-egemeickeblefqwLr i Ve- ! 
neäiZ under?-^viciLxi8 befäl. I det samma 
HLrf ?.xvieivi'r! mnämd, 6t som ^mbgssuäeur 
«s k^epubliquen, gä st! Spanffa Hoswet- Den­
na befficknmg war lVlLLc^ sä mycket an­
genämare, som dcsi fader want ifrän Spanien, 
och först satt sig ned i Venens > sä at a!I hännes 
Fädernes-siägt war i Spanien; hwadan hon ock 
strån sin ungdom ester Spanska wiftt blifwit kal­
lad och icke ester Venetisnssa bruket 316-

Denna L?onimenZerinK til Spanien heds 
mindre behagat mig, där icke hoppet at träffa 
OolE l^Li^ l Spanien, dit hon ffnile 
sinman, vchkanffe, mindre härd och obcwekiig, 
m; i Veneclig-hade upehäilit mig och gjorr ffils- 
mäsian frän VsueciiZ drägelig; yw:lket ställs, se­
dan det öswergastwar micficke mer
bebageligr, än et annat- En ffog, en ödemark, 
ja sjelswa Norrssa Fjällarna, hade warit mig et 
1?araäi8, blott jag dar sätt bo med 
cL. Nagra dagar, förrän jag lemnade Ve- 
iiLäiA-, sick iog bref isrän Swerige af mitt , 
mor, syster, Riksrådet - - - och mm wän Herr 
L/.Lr. Min mors bref war upfylit med wälstg- , 
nelftr och taksäjelser för de öfwersände pengar, i 
hwiika hon wilie anwanda, «t igenlösa alla sina

gods
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gods ifrän Kronan, och hade hopp innan kart fä 
dec afsiucatoch äter komma til sin förra egendom. 
Hon g»orde aitsämmans pä Rikstäders - - - an­
modan och räd rii lkk6ei Lommill, säsorn det 
war mitt asiinge och för Lontsnte pengar asKro- 
nan igenlöst. Hade ock sä mycket mer ssal dämch 
sade hon , som min syster ckanan kärt, om jag gäf- 
we mirr samtycke därtil, ssulle gifta sig med Herr 
LE, Riksrådets - - - enda son, och säledes et 
bland be rikaste gisten i Swerige, sä at min syster 
igenom detta giftet blef bland de rikesia r landet. 
Hon berättade, at Herr O.E nyligen återkom­
mit frän sina utrikes resor, med en hjärtelig fäg- 
nad för sin far, och glädje för alla dest anhöriga 
och wanner; emedan han under samma sina re­
sor upsört sig, wärvigt'sit namn, och at Riks- 
Cantsleren brukat honom i cikffilliga angelägna 
werk wid utrikes Hof, hwilkä han alla wäl och 
med beröm uträttat; sa at framtiden badade ho­
nom kt lyckligt utseende, i anseende til dest ffickelig» 
het och.redan hämtade förfarenhetineZoLmtjons- 
werkeck ^Dest sränwars hade icke ändrat dest tyc­
ke och hjärta for min syster, han wvre hemkom­
men i samma sinnne han utrest, och äsmndade med 
längtan, «t med min systerjfluta giftermäl, hwar- 
om bäde han sjels och Riksrådet pä der ifrigäsie 
snhöllo. Min mor berättade ock, at hon det fanL 
radeligt, anständigt och tjenligt; men wäncade 
allenast pä mitt swar, for at stutcligen afgöra sa- 

, ken; emedan, sa wäl hon, som min syster sielf, in­
gen tmq wistt wiile affluta förrän iag Kfwit mitt 
samtycke. Min systers bref war ömr, rörande 
och förnuftigt. Hon berättade mig Herr LE§ 
tankar och sina om honom, trodde sig blifwa lyck-



lig, om jag biföll detta giftermålet. Min mor, 
stref hon,sitter nu i et wälmäende tilständ af be 
penningar bon fick hemffickadechwilka höra min bror 
til och iag för min del, om detta giftet bifal!es,kom- 
mer ock r basta tilständ, uran at wara, hwarken 
min mor eller bror kil beswär.

Riksrädets bref liknade sin ^uÄor. Dek 
war iftän början til flut upsyllt med wanffaps-be- 
tygelstr och glädje öfwer mitt lyckliga ode Utrikes, 
just under en tid, dä all förmvn war mig Muren 
r fäderneslandet. Dek ledde rettexions wis mi, 
na tankar pä Skaparens bewisliga försorg om 
mig, hwilken, den, kanske, likwäl icke förtjänt 
mer än nägon annan af fä mänga tusende män­
niskor , som dageligen sucka under en tung och härd 
lycka. Det uvmuntrade mig til tacksamhet emot 
detAliwisa Wäsendet, hwilkct jag'wore pliktig 
al! min dyrkan, om än inga sa stora wälgärnmgar 
Mig ssedt, och föllakrekigcn än mer NU- Slukeligen 
derärrade han sin sons Herr <Ho8 rankar för 
min syster, onhällande om bifall. Han hade ock 
rädt, ffcef han , min mor, at igenlösa fina gods 
och göra dem tilkiciei Lommistf. Färfarenheten 
och siden hade lärt honom, at det wore endaste 
medlet bibehälla kamiliemg wid egendom. Det 
tyktes wal härdt, at göra sä stor ssilnad barn imcllan; 
Men förfarenheken öfwestkygade otz, at igenom stän­
dig delning nägra leder efter hwarannan, hafwcp 
af de rikefta hus til flut altid blifwit de fattigaste; 
i det stället, at el kickei Oommiflbibehäller egen­
domarna wid flägken, och at altid en åtminstone 
blir wälmäende, som underhäller ^amiliens he­
der och kan understödja de öfriga af namnet.

Hade



G ) 4- ( G 65
Hade ock haft sä mycket mer orsak, st styrka här- 
til, sade han, som detze Gods woro af mitt af- 
linge inlöste, och at mgen worehärwid lidande: 
Hanförestaldte sig wal, i anseende til mitt tänkesätt, 
nägot inkast angäendemin syster; men at hon där- 
wid -cke led, först därföre, at detta icke wvre nä- 
gon egendom, som hon igenom arf kunde fä dek 
uti, sä länge jag lefde, eller lemnade arfwingar, 
ester mig, och för det andra, hade han ämnat stäl­
la kstclei OomMillst pä det sätt, at därest jag u- 
tan barn ffulle dö, ffulle det samma falla min sy­
ster til, hwilken detzutan, fä ftamt, ester hans 
förmodan, >ag bifölls HerrOEs gjstermäl, intet 
arf behöfde, hälst han hade sä ansenlig egendom 
at lcmna sin son, at Herr med ffal kunde 
räknas bland de förmögnaste i landet, utan at 
därföre minsta et ansenligt arf, som kom at 
tilfalla dest dorter lVlä«.6Lkn^i^,hwilket än ytter­
ligare blistvir ökt genom de§ fastrars lestamen- 
rariffa clichosttion för hänns: rädde mig såle­
des icke wara häremot, uran följa hans walmenta 
räd, hwilket han bi Ngt trodde bland de sista harr 
kunde gifwa mig, hälft hans är ökades och han 
kände krafterna dageligen astaga- Jag fruktar li­
ka sä litet döden, som iag önskar honom, ssref 
han. Jag ar beredd, när GUD behagar: har 
ock i mänga är budit til dageligen göra mig resfär- 
dig kil denna säkra och witza resan, at hon icks 
ffulle komma mig stämmande och oförtänkc före. 
Twanne saker önffade jag likwäl, om det wore 
GUDs behag , förut kunde werkstallas: Herr 
LE8 gjstermäl med fröken och Herr
^voi-riaz lyckliga återkomst til fäderneslandet. 
Det förra kan snart ffe, och sä sork jag fär

E ditt
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ditt swar; men det senare wil an z är tit, emedan 
domen är icke at ändra, och sä langt tyckes icke 
min helsa lofwa mig: med mera eftertäckeligt och 
rörande den k. Herren mig tilffref.

Min wan Herr OE äter, uprepade sin kär­
lek widlyftigt för min syster, päminte mig war 
barndoms wanffao, hwilken förwitzade honom oni 
samwcke uci en sak, hwarpä all detz timeliga wäl> 
fänö berodde. Bad mig för wär gamla wän- 
ffap fful ffyndesammast gifwa swar: sade sig wa- 
ra den, som rädt sin far och min mor pä der sattet 
omvända de öfwersanda penningar; emedan min sy­
ster med honom ej ffulle hatwa nagon brist, och ak 
hans högsta mrä i wärlden wore, göra sig hanne 
wardig.

Alla detze bref fick jag, som sades, kärt för 
min ofresa. De gladde och rörde mig tillika i hög­
sta mäl- kickei Lommisiet war det endaste mig 
giorde mifinögd. Jag ffyndade mig at swara. 
Min kärlek til Oc»,^ vfwertygade mig
nogsamt om den längran Herr LE hade efter 
swar. Jag tackade min mor för detz hugkomst 
och sade, al pemungarne wore hannes och 
icke mina, efter alt Let jag ägde hörde hänne til, 
som frambragt mig i werlden, at hon dem kunde 
anwända huru hon bedagade; men om jag under* 
stod mig väminna, sä fordrade billigheten at min 
syster, sä wäl som iag, ffulle hafwa lika de! efter han­
ne; hälst detta icke annorledes kunde anses, än arf, 
emedan det wore mm mor ttlhvrigt. Hwad äter 
min systers Mermäl angick med Herr LE, sä 
ankom det endast pä mm mors behag, och min

spsters
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systers tycke, med hwilket jag altid stulle blifwa 
nögd. Tilstär lrkwal, at Försynens styrelse i detta 
mäl warit mer än besynnerligt, som patzar dest be­
slut sa enligt med min ästundan, och parat mm 
syster med en bland mina käraste wanner. Ukr 
samma smak och tankar swarade jag min syster 
och Herr LE. Jag bad dem hälsa Jungfrw 
ktlLLSLLLinä, hwilken utan twifwel aldeles glömt 
mig; emedan hon war sä ung, dä jag skildes wid 
Fäderneslandet. Herr (Hu berättade jag mitt 
Lommunclo til Spanien, och afwen om min kar­
lek utan hopp, til Oonnä, med alla dest
omständigheter. Jag afundades icke hans lycka, 
sads jag; men önskade mig allenast den minsta del 
af de förmoncr den lilla Guden sä hopetals honorm 
stänkte. Til Riksrädet » - - skref jag mina tan^. 
kar i samma innehall, angäende kiäei Lommiz- 
let och min systers giftermäl, som jag ffrifwit til 
min Mor. Jag tackade honom i de ömmaste ordafatt 
för warakrigheten asdest gunst, och faderliga omsorg, 
sä wal emot mig sjelf, som emot min mor och systers 
Jag utbad mig fölKen as dest räd och förmanin­
gar och önskade siuteligen Allmagtens wärd oH 
förlängande af en lifttid, hwilken war sä mänga 
männistor bäde nyttig och oumgangelig. Sedaa 
jag affärdat min Post, lagade jag mig med fullt 
alfwar til resan- k^uviciE lemnade jag at be­
styra om alla penningar och Pvarläienffap jag hade 
i VenecliA, som besteg sig öfwer zeooo Oucarer, 
föruran det jag hade med mig uti e^uipaZe, pen­
ningar och/ouveler, hwilkct wal gick til 1000c» 
Ouoater. war redan med sin Fru aft
rest landwagen, utan at jag hwarken fick se eller 
tala wid hanne. Af alla mina wanner log jag 

E s afsked,
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afsted; men träffade el min goda wän fri8n>^i, 
hwilken 8 dagar förut hade rest frän VenecliZ, 
utan at nägon witzte hwart. Min k. Gref Lok- 
Li>>i vch kxi.vici^i öfwergäfwo mig ieke intil > 
sista ögonblicket/ dä jag med Irouxparne war 
embarqueraä vä fartygen, och seglen hitzades. 
Wi stildes dä ät med ömaste wänssaps-betygelstt 
ä ömse sidor och jag gick för full wind til W. 
Knapc blef jag mig sjelf lemnad, och mina sinnen 
utan sysila och omsorg, förrän tusende tankar up, 
stego i mitt hjärta, hwilka dock alla ständigt stan, 
nade wrd 2:ne ämnen. Det första, lVlLir- 
cx, och det andra, Min längtan at merkomma til 
fäderneslandet: bagge liksom stridande morhwar. 
andra; ty ar stillas widvoEä k^^kc^war mig 
ogörligt, och at fä hanne hem med mig til Sweri- 
ge, war lika omöibgt. Dese tankar försänkte mig 
uti en flags mjaltsjuka, hwilken mycket ökades ge, 
nom den Lommencleracle 6enera!en8

ckicgner och eapi icei-. Han war en bror, 
son af Oeneral som Lommen-
cleracle Öster-rikista trouppgrne l Tvssa kriget. 
Han hade saktat et witzt agg och afund til mig i 
VenecliZ, efter det syntes liksom Senaten sym 
nerligen gynnade mig för mina smä förtjenster 
vch den ähäga och stil jag anwände i min tjensts 
förrättande. Wid alla tilsallen war hon mig ogen. 
Jag undwek der masta jag kunde hans sälissap och 
hade ej widare med honom at göra, an hwad tien- 
sien nödgade mig til. Uti samma ffepp jag war , 
ombord, waräfwen en Lapuciner-munk, mitt 
Ke^ememe8bjglfader. Denne munken hadewa, 
ritkVljstionarius i Ost-lnclien, och hans sällstap, 
lärdom och förfarenhet war mm enda ro. Han

war,
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waren man om7o är,hade förnämt anseende,wän- 
liga maner och mycken waitalighet. Hans namn 
war Han ät rvid mittbord, läg
i min hydva, och war ständigt med mig. Hans 
Gudsfruktan och angenama lefnadssatt imog sa 
mitt-behag, at jag gaf honom mitt föttroende.

Resan gick längsamt, wi woro z mänaderpä 
wägen, innan wi hunno til Lgreostoria, under 
hwilken tid jag skattade mig lycklig aga et sä för­
nuftigt och förfarit sällskap. Han märkte min hem­
liga oro, frägade mig med mycken Zilcrction där- 
til orsaken. Jag berattade honom i kärthet mitt lef- 
werue, hwilket han med stillhet och upmarksamhet 
afhörde, och sedan det war slutat, sade han: det 
jag witzerligen för mina är hade mycket pröfwat, 
som borde öfwertyaa mig om Mmagtens storlek, 
och det wärldfliga intet. Men at han kunde för­
ut spä, det mig än mänga underliga öden föresto­
ds, innan jag lyrtat denna warldenes wädjs-ban. 
Den männiffliga lefnaden är sti mänga skiften un­
derkastad, sade han. Er pttilioliomis, Herre! 
bädar här til alla tecken. Efter I sörstän Eder pä 
kbistoriolnier, swarade jag, sä säg mig, om min 
kärlek nänsin til kan lyckas- Här­
på kan jag icke xosttist swara, sade han: alla tecken 
utwisawäl, al I uti karlcks-bandel bören blifwa 
lycklig; men sielswa estertankan, alt sundt förnuft 
och dct/vm mäst är, keliZionen, säga Er, ar där- 
.mcd afstä; ty I gören härmed ; personer vlycke- 
lige, Er sjelf, och hännes man.
Jag wet för wäl, fortfor han, af förfarenheten, at 
detta icke lärer behagas. Kärleken lider inga före­
ställningar, och förnuft samt eftertänka qwäfwes 

E z mäst
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inäst altid af detz wälde; men sä ar liktval saken l 
sig sjelf, och lom Er tjenare och wan, bör jag icke 
undwikat ar Er sägac. En olycklig förfarcnhet sät­
ter mig i tilständ ar räda: mirt blinda tycke för kö­
net och detz härda päfölgder af min timmeligawäl- 
gängs förlust, hafwa gjort mig för ffarpfym, at , 
icke kanna de faror det hjärta swäfwar uti, som 
däraf ar intagit. Om det icke anjagos för dristigt, 
tilstär jag ^6Li.o! at mig ffedde en wäl- 
garning, om mig berättades nägra omständighe­
ter af hwad I förfarit i den saken; kanste det kun­
de stilla mitt sinne och gifwa mig wapen emot en 
yra eller passion mitt bjärta sä högt dyrkar. Det 
ivoce »billigt af mig, swarade at
neka härkil, sedan I sä benagir lemnar mig Ert 
förtroende. Jag wägarwähkanffe mista Ertettime; 
ty innvm decta bröst, fortfor han, sitter et hjärta, 
Lwilket haft bäde adla, härda och grufweliga tan­
kar, ock hwilket beklageligen warit för mycket rä, 
Lande öfwer min eftertänka, at icke altid enwäldigt 
regera alla mina göromäl, intil de senare 20 aren, 
Lä keliZioneli fätt i det stadga och tyglat detz ori- 
Liga och HLftjga rörelser. En 70 ära lefnad bleft 
rvo för widlvstlg ar bcssrifwa: jag wil endast häl­
la mig kil de ämnen, som kunna lampa sig til mm 
Herre, och, kanske, det jag ock högeligen önffar, 
landa Er til nägon nytta och waruing. Jag är 
född i lurin afen ypperlig flägt: min far bekläd­
de där stora ämbeten och hade mycken rikedom. > 
Jag hade 2 bröder til mig, hwiika wcro äldre, än 
jag, äfwen en syster et är yngre, som fingo all 
uptänkelig upfostran; dä jag war 8 är siures jag 
uti er ^eluiter OollaZio, lärde alt hwad lärdom 
kunde kalkas, tils jag blef 17 är; sä mycker mer, som 
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min far, efter jag war yngst, ämnade mig tilKyr- 
ko-Ltaten. Jag kallades hcm urklvstrec, ländes 
til den bekanta ^eaäemien ikavia, hwarest ing 
fulländade m.na8tuäier til mitt 22 är, med detläf- 
ord, at man i lärda wärlben anfäg mig med for, 
undran. Med hwad glädje min far emortog mig 
wid äterkomsten, kan icke beffrifwas. Jcg heier 

och mm far hoppades se mig lä stor l 
Kyrko-8rmen, som den fordne i OrT-
kiffa Ittonarcblsn. Min mor war imcdlertid dod 
blifwen och min syster förestod min fars hus- Som 
min far hade mägtiga befordrare och wänner i l^om, 
stref han dit, at ffaffa mig nägot ^.bbot döme; 
jag tänkte ock icke pä annat. Bocker och läsning 
tvar al! min pallion; men hade min leMad hittils 
gätt i lugn, fä nalkades nu sa mycket käft-gatt 
storm. Hos min fader umgicks alla de förnamsta 
i staden. Hans tjenst, bans ständ och hans rikedo­
mar gjorde hans hus til en dagelig samleplats for­
alla nöien. Min syster ech mina broder brydde mig 
ständigt, för det jag begrafoe mig med mina böc­
ker mi mina rum, och sä sällan, ja, nästan aldrig, 
tog del uti deras roligheter- En eftermiddag dä 
jag minst tänkte och satt i min enflighet, kom mm 
syster Mrrr och e andra Fruentimer in ttl M'.g. 
Nu ar ingen näd min bror sade hon: jag bartagit 
detza Damer med mig, för at öftvertaia Cr kom­
ma i wära rum och roa Er en gäng med vtz Watt 
päftäende är sä mycket ffäligare, lade en n! afdem, 
som Herr ^rux^^vLL bör innan han sä aldeles 
retirerar sig ur wärlben, först känna denjamma. 
Jag rilstär, swaradejag, det hannes godhet wore 
för stor; men ar jag, kanske wore lyckligare och 
blefwo mer stadfastgd i mitt beflut,om jag af warl- 
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den hade aldeles ingen kunstap. Inga ursäkter 
gälla, swarades, man war sä god, kom'och fölg 
ost. Jaggiorde sä, och ifrän den stunden farwäl 
med alla meälMtioner och all läsning. I min 
systers rum war mycket salistap och arstilliga spel, 
bord. som först tiltalade mig
i min kammare, sarte sig brede wid mig, frägade 
om det wore mitt a!fwar,at gifwa mig til Kyrko, 
Lmten? En warja och en klume Herr 
vLx fortfor hon, tyckes bättre anstä Er kchliono. 
rnis, än Munke-drägten-. Jag ansäg hanne i 
detsamma,och fant dtt wackraste jagnägonsin fett. 
Naturen hade hos hanne nedlagt et mästerstycke: 
dch röst, dcst ral och dest minsta rörelser togo ge­
naste wagen til hiärtat, och fä blcf mitt, ifrän det 
ögonblicket, hänne för aktiv tilgifwit. De första 
xMorwr äro de hastigaste och ingen efterranka 
formar dem styra. Åtminstone war min förswum 
nen och liksom jag aldrig ägt nägon bylik. Jag swa, 
rade: det »ag wal trodde, at hon uti alt hade god 
smak; men ar kon har uti bedrog sig. Wi stu strax 
fresta , sade hon, och crstli^eracie min syster ak fö­
ra mig i mins äldre bröders 6arciL cie roste, ak ta, 
ga en af deras städningar pä mig och purfa mig pä 
bästa wiset. Knapt war mg ärer inkommen, förr 
an alla vamernepä en gäng ropade och sade, det 
Doxx^ hade ratt, och jag borde aldrig
gifwa^mig til Kyrks-Lmteir; men det som war mig 
angelägnast weca, war LvoLxE mkätel, 
se. Hon teg, men bauneS ögon woro ständigt fä, 
siade pä mig, nar hon trodde mig e, märkat; men 
nedflogos med blygsamhet hwarje gäng mina dem 
mötte. Jag brann af ghäga fä tala wid hänne,el, 
ler weka dest tankar. Anteligen fick jag tilfalle en­

sam
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sam at ftäga hanne, om hon icke wore öfwerkygad, 
at hon för denna gängen bedragit sig, och Mun- 
ke--käpan bättre pasiade mig, än denna drägtcn? 
Längr därifrän, sade hon; men jag önffabear jag 
aldrig rädl Er härtil, ty nu sedan jag sitt Er sä- 
dan, som I nu aren och I borde blifwa ständjgr, 
oroar del mig för mycket at tänka, det 
OLL wil gifwa sig ril kyrko-Staten. Om jag witz- 
le det förorsakade HvL-rxi.v den minsta fägnad, 
swarade jag, ffulle wist Munke-kankarna fä afffed. 
Mer an J kunnen föreställa Er, sade hon; men 
hwad gagnar det mig? för stora swärighetsr ligga 
i wägen det at ändra; ty med kärra ord ar säga Er: 
mmmor,som är enwaldigoch tyrgnuiff emot mig, 
har kommit öfwcrens med Er Far, ar gifta mig 

i med Er älsta bror, som nu är i 8x>amen; hwar- 
ken har hau tycke för mig, eller jag för honom; men 
tvära tycken äro icke af wära föräldrar räbfräga- 
de. Herr LnnLrEi, ar för ädelsint at ingä sä- 
dant gifte, och under förewänning at hälla pä min 
siägt i8panien, hivarifrän wi nyligen fiytlat hit, 
har Herr giort resan dit, at winna
tiden ätminsione ril upffofaf wärr giftermål. Här- 
askan dömas,hwad hopp jag har at förmoda än­
dring uti föräldrars upsat,hwilka äro sä sjelsrä- 
dande som wära. Om mg trodde, swarade jag, 
ar iövsWiL hade bättre och ömmare
hierta för mig,au för min bror, skulle wäl mwäg 
finnas, eller hade jag hopp smed min sista biods- 

l droppa ar winna den sörmon af hännes klärlek, sa 
! ffulle jag swara för det, at i-ntet ffulle betaga mig 

ben lyckan blifwa detz man. Jag önffar del; men 
sinner ogörligheten, swarade hon. Lät det ankom­
ma pä mig, swarade jag, allenast LvM- 

E 5 - ^
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E lofwar göra, hwad jag ber hänne til wart än- 
damäls ärnäendc. Det gör jag , sade bon, och an 
mer säger Er, at är den sörste och
ende, som sätt mitt bjärta- Alt nog, sade jag: lät 
mig swara för restan. Zag dar sedan ständigt 
denna dräqten. Min far frägade^ mig, hälst han , 
märkte en sa stor ätjkllnad i min förra lefnads-att, 
hwad jag nu tänkte och om jag c mer wille giswa 
mig i Kt)rko-8raten? Jag swarade, at jag wal ic- 
ke aldeles farrar nägot sä wistt slut; menat,ag först 
magok liret wille pröfwa werldcn. Jmedlertio ffyn- 
dade Öonxn mer, pä gifter­
målet , och min bror hade fäct orstres
af min far, at hemkomma til dest fullbordan-

Ma sörestälnmgar til sin mor, lj, l
ka som HM.4.>ivLl.Z ffrlfteliga kil wär far, woro 
förgäiwes. Swaret blef altid detsamma, at de 
icke sjelfwe wrstce sitt bästa: at de som föräldrar 
der bast förstodo, och at dem, fom dam, endast 
anstodo at lyda. Decra kan man döma, satte mig 
och wi tusende ängest; men det somwarst
bekymrade otz,war et brcf min far fatt iftän stom, 
at jag skulle oförtöfwak dit och emottaga mict rib­
bor-döme: at den helige Fadren redan igenom 
ryckre kände min lärdom och kallelse, och lofwade 
draga försorg om min befordran. Min Far befal- 
re mig därföre innom 8 dagar resa, lemnade mig 
zoOcxde Ducater ak lefwa af i stom, til detz aft 
komsten af mitt ^.bbor-döme Mig til-söll. Hwad 
war at göra? efter mänga radplägnmaar imellan. 
mig och , sommo wi öfwerc-ns, >
<it hon samma dag mg reste, sku-ie mö a mig, med j 
tzet hon kunve i penningar och fouveler laga i sin

mors
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mors hus, och wi stdan bägge taga siykten ti! 
L^gmen, i dst stallet man trodde mig taga wägcn 
tillbom. Det ffedde sa, möt­
te mig om morgonen i sin gränd helt ensam, med 
et skrin under armen, hwaruti läg hannes stou- 

1 veler för 6oO»:de Oucater. Jag bade en hast ät 
hänne tilreds, pä hwiiken hon hastigt hoppade och 
jag med hanne och bägge mina drängar redo alt 
hwad wi dunno. Det gick lyckligt och ester utstän- 
den stark f-MAsm kommo wi ti! Franska gränksen» 
Där wille wi lata wiga otz; men swarigheren war 
finna nagon präst, och at yppa sig, hade aldeleS 
förlorar oh. Mina drängar, som wihre af wära 
omständigheter, kunde röja o§. De wors darföre 
snarare mina Herrar, an jag deras. och
jag besiöto säledes at gifwa dem afffed; men da 
hade de märkt oräd, tvgö darföre ben utwägen, at 
tinga oh rum för 2 personer uti den allmänna wag- 
nen til staden ^oulon^ utan at de wihte det, ost­
en morgon da de sufwo, sedan >ag gätt i deras 
kammare och uti deras kläder lämnat hwardsra r c> 
vuaawr, saite LV6MIL och jag oh i wagnen och 
fvro fort. Pä denna resan utgäfwo wi oh för Man 
och Hustrui Namnen wandc oh at göra gagnet, 
med det löste ä ömst sidor, at sa snarc wi kunde 
med säkerhet, ffulle icke jörsummas at stadfästa! 
med Kyrko, bandet. Wid ankomsten til Dmilorr 
antog jag namn af 81MOK hwilken
Emilia jag kände, sasom mig nära i flägtffap. 
Wi togo det bästa wärdshus, lat göra o§ präkt», 

, ga klaver och antogo^ vomeiirquer; wär lefnads- 
art giorde oh mänga bekanta. fick män-
ga trlbedjare, och jag mänga betydande ögonkast 
afvÄmerns. Denna lefuadm tömde sä wär punZ

in-
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innom z mänader, at souveler mäste
stycketals föryttraS; men detta kom ost dock icke til 
eftertänka. Wär karlek ä ymse sidor war lika brin­
nande. Jaa hade giort uti et kloster bekantskap med 
en ^bbeclilm, hwilken war af /tttiEOdnssa flag- 
ken, för hwilken jag utgaf mig. Hon war ffön, 
una / ech wära hjärtan blefwo snart öswerenS; jog 
älffade därföre lika jhögt , som
ingen tina markte. Detta warade i nagra mäna- 
der och öswertygade mig om görligbeten af Tur­
karnas sed, st hsfwa mänga Hustrur; emedan jag 
älssade lrka högt Dorrit , fast jag dä jag
war hos min illa, glömde 
och hela wärlden i de§ famn. Nog markte jag 
min ^bbostistst hade milda ögon för en ung, frist 
och frodig Munk i klostret; men det anstod icke mig 
wara siDorr-smk och förebrä bänne, som sä sjelf 
handlade mot Lvcmx-L. En afton, dä
jag kom hem, lanr jag en ung wacker karl ligga för 

söttcr, hälla och lysta detz ena hand. 
Milt sinne upckdades, jag drog wäcjau, stack kar­
len igenom, ämnade lkvsEL detsamma; men 
träffade hanne igenom armen. Hon föll af stolen 
i sin blod med den halsdöda karlen. Förbittrad 
och willsint gick jag mur huset, uran ak weta hwart, 
kil dest mirr öde förde mig til min ^bloociistä j klo­
stret. Jag gick in. ^bkecki stan bestörtat se mig sä 
förwirrad och scnc, ftägade, hwad mig felades? 
Knavt war jag inkommen, förrän kloster-dörrarna 
stängdes, ester det war timman ve borde stangas. 
^Kbechstän hade ingen annan räd, än gömma mig 
r sin kammare, och dela med mig sin sang kils por­
tarna i klostret ssulle öpnas- Bast jaa i förwirring 
lagt mig,bultades häftigt pä-stbbeäilläns dör med

be-
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befalnmg at lata upp, och hotelser at eljest siä sönder 
dörcn. Jag är förlorad,ffrek^bbeclistÄn. SyfterLt.

portwqkterffan, som ar min största owän, 
har sett Er gä härin och angifwir dcr för Bisto- 
pen- Dören siogö up; lag tog min waria och tänk­
te sälja mitt lif dyrt. Jag särade äMliga, men af 

> myckenheten öfwerhopad blef jag stagen och bun­
den ti! händer vch fotter samt flapad lä ngt bäre u- 
ri ec underjorviffk hwalf. Dar lastades mina rep, 
och mig blef lemnat liket halm i en wrä uri detta 
mörka hälet at ligga pä. At hessrifwa rnin för- 
twijlan kan >ag icke. Lv6i?.^-^ lag mig
om hjärtat , och jag hade assty rör mig stelf, som 
sä omännstligt straffat hanne just för samma brärt, 
jag med ^bbeäiisim begätt.

Ester nägra timmar öpnades dsren, en wakt- 
mästare inrom med en liten lykta i handen, samt mat 
och dricka. Detta ssedde en gäng hwarje Vag i z 
weckors tid. Jag frägade honom, om man icke 
wille göra slut pä min jämmer? Jo, gif Er täla- 
mod, fwarade han. Er stund kommer snart nog, 
och i desta dagar luren s fä eder dodedom. Hu­
ru gär med/chbeclilstm? frägade jag. Hon sitter 
inne, fwarade hon; men lärer hemligen afforaö at 
exeque>A8,pä det hannes ansenliga stägt ei mät­
te bliswa exponergcl. Detta war alt der swar jag 
fick. Alla de bedröfweliga och förtwiflade tan­
kar jag i denna kulan hade,woro för widlyftigt 
at bestrifwa-

Alla stannade darwid,at det war et räkcmä- 
tigt straff af den Högsta pä mig, som icke allenast 
förfört LvLLML ifrän dygdewägen, utan ock

Hblös-
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och sankt dem bägge tillika med mig 

vch den okanda karlen, ;ag stack nti olyckan.

Jag säg et djup af öfwerträdelser sär mig och 
sant mig förtjäna alla de härdheter och dödare som 
kunde uvtänkas. Idet samma öpnadeö hwalfs- 
dören pä en owanlig kima, r:ne Lapueinor. 
munkar inträdde med hwar sin lykta i handen vch 
därren igenlästes. Den aldre af dem sade, der de 
wors ak domstolen sande at bigta mig; emedan 
min dödsdom woro fallen, och jag i morgon skul­
le dö; men at han tillika blifwit af en stammande 
Fru eller min hustru öfwertald, at lau-
vera mig. Bad mig därföre strax kläda den yngre 
brödrens kläder pa mig, da den samma skulle taga 
mina. Han hade bref til mig ifrän 
Ack! lefwer hon, ropade jag. Jo, swarade han och 
utan fara, samt mast läkt af sin Llosture r armen. 
Astven för bännes bror är alr hopp om bättring. 
Hwilken bror: ftägads jag? den i stuckir sade han; 
men tiden skyndar och nar wi koma ur faran, ffal jag 
alt säga Er. Kläd om Er, Herrek eljest kanjicke 
hlälpas. War dek hennes bror jag stuckit? rö­
vade jag. Ja ,sade han widare; men skynda Er fort! 
Lvexxi.-c har alt uti brefwet ssrifwit. Den unge 
munken klädde af sig och da kände mg igen LciM-

piga. Jag wille icke sätta hanne i fara, utan 
heldre dö; men bäde hon och munken försäkrade 
mig sa tydeligen, at pigan lupo ingen fara, Vä 1 
hon igenkändes, icke eller munken sjelf, som med 
mig wille romm a, at jag latbeweka mig, ochgjor- 
de som de ästundade. Sedan detta war förrät­
tade, klappade den äldre munken pä dören, hwilken 
nplästes och sade han wattmäsiaren, at han funno

mig
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mig tammeligen beredder; mm morgonen därpä 
ffulle han äterkomma.Den förklädde pigan läg i mitt 
ställe och jag med munken gingo lyckeligen ur klo­
stret, genom stadsportarna och säwidare. Jagsrä- 
gade om han trodde jag ffulle gä längre ifrän Lu- 

Han gaf mig hennes brefoch bad mig läsa.

Fly min k. ffrefhsn, med
denna , som af medlidande och
efter mina böner frälst Er: wänta mig pä det ut­
satta stallet widNarleiils och sjöstranden, dit jag 
i mmikcdragt, sä snart görligt är, stal komma ef­
ter. Jag ar lycklig, som kunnat frälsa Ert lif; lät 
ej ^dbeclillans ode oroa er. Munken hennes al- 
ffare har befriat hänne och rymt tilsammanS ät 
läollmrä, utan at hsn widare efterfrägas. Min 
bror, som j trodde», min och af glädje
föll mig om knana, och omfamnade mig, dä wi 
sä oförmodeligen rakades, är utom fara; sä snart 
han blir bättre och , som nu sitter i Ert 
ställs fri, stal Er trogna träffa Er.

Ack hwad jag ar LvoMiä, owardig, sade 
jag, och huru kan jag längre lemna hanne i detz 
brors händer? ?L-rLir sade mig, at
jag borde fölia en s« kär och förnuftig hustrus räd, 
vch icke igens m enwishet äter störta bäde hänne och 
mig i olyckan. vOnn.4 har lämnat mig
tilrackeliga penningar, sade han, kil denna kärta re­
san, och wid en witz bondeby utan för lVlarieills 
hafwe wi stämt möte. Wi gingo sälcdes fort, 
natt och dag och warttade i e wcckor 
pä den bestämda orten. hads
al! möda at hälla mig frän at wända om til Lv>
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Ktdteligenkom honi sin munkedrag^i föl- 

jemedsin rrogna piga(lr.^.R.L,i fammastagsdrägt. 
Min alädse at ärsrfe Oo^o. kan jag
icke beffriswa. Hon kastade sig un min famn, och 
jag äter for hannes fökter och dad hänne dm för­
låtelse. Dec har mitt hjärra längesedan gjort, 
sade hon- Min bror ar läkt och bar mg för ar slip­
pa honom, emedan han älstade mig, mast hemtigen 
i denna dräqken rymma ifrän honom. Jag lamna- 
de honom et brefmcd ursäkt; men ak mg ej kun­
de öswergifwa min man Nu kommer
Let an pa Er, al stadfästa det wi losivat. klvM 

kan wiM oH och wär trogna bli
wittte. 1'^'rLL förestäldte ost väfälgden
ch wär förra lefnab, hwilket ädragit ost GUDs 
straff och efter et kärt och upbygligt ral, forrätm- 
Le h in wigslen mi stogen under bar himmel. 
Detta ögnablick war et af de sällaste jag i min lef- 
nad smakar. Mitt hjärta och mitt jamwete bleft 
wo pä en aang til fndö staldle, och mm kärlek til 
DoxxL , som war mitt högsta noje, bicf
dä tillika min käraste styldighek. Widare berät­
tade dä min hustru mig, at hennes bror , hwilken 
näara är warit i Spänst tjenst, stulle da äter re­
sa til luriri, och pä wärdshuset, där wl bodde l 
lovlon kändt rgen henne; ar han straxt sprungit 
up til hanne: at jaa i det samma inkommit, och 
Lä af stalouste stuckit bäde honom och hanne: at 
hon sedan swimmngen war öfwergängen,ropar folk, 
som sörbant bäde sig och honom: at hon dä berat­
tat sin bror kela sammanhanget af war lefnad: at 
hon dagen efter fick rveta min händelse i klostret, 
som mer oroade hänne, än hannes bletture, hwst- 
ken dä blef wärre, och sä elak, at

6RI.0
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c-noo blef eftersänd at bigta hanne, hwilken hsrr 
igenom sina tärar bewekte, at pä fält som ffedt, 
igenom behjelpande, befria mig: at sä snart
hon wjstte mig mara ur faran blsfhon dageligm bät­
tre och innom 8 dagar läkt: at hannes bror dä wille 
öfwercala hänne följa äter hem med sig, bwartil 
hon trsdt sig af honom blifwa twungen, där icke 
hon tagit den utwag, at rymma ifrän h mom. Nu 
ar jag bär min k. ! fortfor hon, och
pä alt sätt nögd med mitt öde, efter jag Er äter 
rakat: det mä nu hända mig, hwad som^)ända 
kan, allenast wi icke mr bli ätffildc. Herr Of, 
werftsn kantänka, sade^^LL hw-:ddet­
ta rörde mig, och om någon i wärlden war sä lyk- 
lig i sic gifte, som jag. Wi radsiogo, LvMNä, 

i Munken och hwad nu ytterligare för ost wo- 
re at göra- Ester mänga rådplägningar blef bestu­
lit, at /^sLi.o ffulle gä fram til iVlmleil. 
lo och dar köpa ost anständiga kläder ester wärt kön 
för godt borgare-folk: at de öfriae /auvelerae 
som kunde stiga til 722 Vacater, ffulle förwandaS 
til penningar, och därlöre upfättas en krambod, 
med hwilken wi sedan i wär stillhet ffulle försöna 
vst. gick til staden dagen ester
tillika med Oi.^. Jmedlertid uppehölle wi ost, 
klvoMiz och jag, uti ffogeu wid hafsstranden- An­
dra dagen mot aftonm äterkom 
oA Ll.LL.4, hwarbera med sitt bylte kläder ät ost. 
Wi lade ost at hwila wid Arandcn efter manligheten 
vfwer natten, i tankar, st om morgonen darpä klä­
da om ost och begifwa ost til staben, at npsätta wär 
krambod; men knapt woro wi insomnade, förrän 
wi hörde ffrik, sägo en hop faseliga Turkar med 
gewar, yxor och warjor stiga ur en bät, sprinaa 

S fram
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fram til otz, binda otz alla 4,st°pa otz med sig i ba­
ken , ro m ät sjön til et skepp, kasta otz neder i häl- 
steppet, sia luckan före, hitza segel och gä rilhafs. 
Detta stedde alk sä hastigt, at wi croddewi dröm­
de, bar wi beklageligen af wärt ufla cilständ icke 
förwalkandt,at wiworowakne. Wär bestörtning 
kan icke bestrifwas', och utom ?e>i6Li.o8
Cbrisieliga föreställningar hade wärt öbe än warik 
swärare. De öpnabe hwar dag luckan och ka­
stade til otz grof stepomat- helsa
började lida; men Lctz stillhet i sinnet och kärlek för 
mig war lika beständig. Hon tröstade mig, säjatt- 
de: at detta ock hade en öfwergang. Wi hörde 
pä stepsfo!ketsta!,at wi fallit i Saleista siö-röfwa- 
res händer, bwilka oftast ströfwa pä I^arselliaii- 
sta kusten. Detta eländet warade i Z weckor, dä 
en faseiig storm upwacktes, ar wi hwarse ögonblick 
ej witzts annat, än steppet afwagenstulle krätzas- 
Wär lucka öpnades dä,och wi finge befalmng ak 
komma up och hielpa til at arbeta» Jag tog er starkt 
tag och bant om lif, samt fäste det ock wid
mitt. Stormen warade i L d>M och dref otz ät 
^sricanssa kusten. Anbreligen Otte steppet mot M 
klippa, och krätzades. Jag fäste mig wid den stör­
sta delen, bad och göra
sä med. Lv6MiLhölt jag med dm ena armen oM 
lifwet och med den andra i steprwraket: hwarje 
wäg ffölgde öfwer otz, mm lyckan war.; at wädret 
lägtil landet. Detta eländer warade el halftdygn. 
Den trogna stackars blef Utmattad, och dä 
hon kände krafterna astaga, gjorde kon en kärt bön 
til Skaparen, tog af ofj et ömt afsftd och wid för­
sta därpä följande wäg, sägo wi hänne stäppa 
steppswraket och sjunka til botten. En sä bedröfwe-

lig
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lig syn kastade otz suckar och tärar, och war otz en 
urtryckelig mätning af hwad otz förestod. Lvvu- 
niä hade sätt samma öde, dar icke taget, som war 
om mitt!if bundit, hade hällit hänye qwar; ty of­
ta mäste hon af msttighet fläppa- Andreligen kom 
ett wäg, ssm förde wraker- wi lägo xä, tii strån- 
den: wifläpade otz up til landec: föllo pä wära 
knän och kxi?Lir. gjorde den bewekliga-
ste och andäktigaste bön jag nånsin tror hafwa ssedt. 
Det säg ut, som wära takar och suckar krängt sig 
til Himmelen; ty i det samma ökt^s wadket,och den 
delett af ssepps ffräfwct- hwaruti matwswrna lä- 
go, kastades af eN hastig wäg längt up pä stran­
den. Wi bärgade sä Mycket mat-warok wi sör« 
Mädde ech lyckligt at en gryta, war i jamiM rum.

/V.X6L10 och ,ag siogo sä länge stenar kil-? 
sammans, at wi fingo eld. Wibröto tjärade brä­
der af det Npdrefna wraket/ gjorde därmed eld, at 
torka och wärMa otz wid- Pädetstäöetwi landste­
gs, war et högt bärg - jäg kratsade mig dikup/ 
Medan ^xi.Lr.c) och iiv«Lxr,v fläpade hwad de 
förmädde af mat-waror ur skepps-wraket, längre 
Up ät landet. Ester n0g arbeie hattt jag til spet­
sen pä bärget/ fank dä, at wi woro pä eu ^>, un­
gefärligen 2 mil i LärctrmkeröncLj öfwerwaxt 
ined skog/ helt kringfluten och omringad af stora 
klippor. Wid den ena sidan afdetca bärget säg jag 
liksom en csnZl löpa in Mn Hafwet. Jag fölgde 
den et stocke wäg och fam den härligaste källa, där 
omkring läg en bop med tunn-band och sönderslag­
na fat, hwilket gof mig hopp, at sjöfarande har 
hämtade ftiffk watten; men om sädane worsCbrist- 
ne eller Hedningar, war osäkert. Jag wände sä 
om lil Lvc-LE och Wi beflötö siäpa

F 2 war
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tvär gryta ock) wära mat-waror dit och wid källan 
bvgga osi en hydda: funno ock sirar bredewid i 
sjelftva bärget liksom en grätta, den wi upsvldtemed 
masia til sängar: byggde midt uti en flags spis och 
afwrakets bräder fastade ihopen dörr sörgrkttan, 
at bewara osi för wilidjue, som kunde finnas pä 
An. Ester nägra weckors arbete af 
och mig, hunno wi ak avra wär kula nägorlunda 
för osi beqwämlig. Den k. LvcmniL kokade för 
osi med sparsamher; ty om wär provision blifwit 
cstl, sä mäste wi ju swulm til dövs. Lyckligt, at 
Len war ansenlig for osi z; men ;ä kunde den icke 
ivara öfwer 2 ar; emedan icke alt kunde hälla sig, 
och owisihetcn om tikfälle at komma bärifrän, gjor­
de icke wär minsta oro. Jmedlertid togo wi da­
gen, som den war, ester den icke stod at ändra. 
kLi-Ln ^6-.l.o giorde bäde bön och som oftast 
predikade för osi. Hwad som mast oroade osi, war, 
at wi en gäng i ffogen blefwo warse en tiger, sä at 
tvi sedan höilo osi mer inne i wär hydda, och dä 

och jag gingo m, stängde wi dören wäl 
til om LvoxniL, där war ock et flags wstda sär, 
men swärighecen war at fänga dem.

^6§i.c>och jag giorde afwrakets täg, sna­
ror, och satte i trän- Det lyckades osi, och fänga- 
Leö nägra pä der wiset, hwilke woro stöna til sma­
ken och bland wära läckerheter- Sedan wi nu pä 
detta wiset lefwat öfwer et är, utan at se nägot 
fartyg i ftön, började alt hopp sm besftelse at för- 
Iwinna- Wi underkastade osi därföre wär Ska, 
pares behag, och sökte r wär stillhet asbida wär 
lefnads flut.

Lankan,'
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Tankan, at wi icke alla z pä en gang kunde 

dö, war der, som mast oroade osi, och lättcn för 
den sista blef wisit den swäraste. Jmrdlertid aftog 
war helsa, hälst , som alfwersamt sink-
nade. Han beredde sig til döden, upmuntrade vfi 
med tälamod och fasthet afbida wär stund. ^ War 
sorg war obessrifwclig. Dcn k.LuMxix wärdade 
honom narr ock bag, och näst GUDs hjelp, tror 
jag,al hon mast bidrog ni detz bättring;'sä at han 
innvm nägra weckor ä te c fick sin helsa, fast matt 
och swsg. Men sjnknade da in, dock
utan at bli sängliggandes- Hon fick en tärande fe­
ber, som dageligen borttog detz krafter, sä at hon 
ester nägra weckor mästc til sängs. En swag na­
tur, som hannes, kunde ej längre uthärda c'n sä 
swär lefnads art, som denne. Eu härd ssepsmat,. 
mätze ti! säng uti en ohyggelig bärgsknla, intct 
mera linne, utan endast wära munke-käpor, och 
nästan alt kopp betagit, at nägousin kllfwa härifrån 
befriade, woro alt omständigheter, som icke annat 
kunde, än tynga sinnet och utmärgla kroppen. 
Min sorg och ängsst wid hannes simdom kon iag 
icke bcsknswa. Hon nptog sina plägor med alt 
tälamod, och dölgde dem det masta hon kunde 
för mig. Hon tröstade mig och 
hwilken förgde nästan lika med mig. En dag, dä 

^ jag war ute, blef jag et skepp uti fiön warsc, hwil- 
kct satte sin kofa Li! wär ö. Jag sprang up pä bärg- 
spetsen, wiftade och ssrek det mästa jag jörmädde; 
mcn stormen ökades, dref isrän land och förbe 
ffcpp.tt nt ät sjön innom en hals timma ur min a- 
syn. Jag sprang neder til war kula och berätta­
de knmd' mig handt- sade mcd cn
matt röst, at der sägnade hanne för min och k^- 

F z E
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2-172 fful; emedan det wore hopp för
otz, ak en gäng, om Himlen sä behagade, igenom 
et dylikt rilfalle äter komma ibland männiffor: 
bwad kanne onaick, kände hon det hon icke hade 
längt lif öfrigt. Jag kastade mig uti kännes famn, 
med luckor och tärsr, bad hänne fhrffona mig 
for sädana spädomar. Det ar ingen spå­
dom, msn k, ^i i^.Enyir, Hde hon, man det 
bl-r en iannmg innan kart. Jag underkastar mig 
FochMns behag; tro ds, at jag aldrig i mitt 
rvalnand haft nögdare hsärra och gladare stunder, 
an sedan wi kommo tilsammans, oansedt alla de 
smärigheter ost h mdt, hwilka dock ingen ring rördt 
NNg emsr den glädjen, at wara msd min k.^rux- 

som gr mirt alt och mitt enda nöje i werk, 
den. Nu när jag känner ewigheten nalkas, sg 
har rag en bön arbedjaaf Er:detar,atigenom Er 
torg och Er ängstan, ick? göra mig wägen dit för 
swar. Utan Er, min sä kästade mig
doden intet; men ätankan at ssiljasw-d Ev, gör mig 
hapen, Qm i alffen mig, som mg wistt wet, sä 
hjälper mina förstörda sinnen til rätta i det mä- 
let; at jag nägorlunda kan dö wardig min Ska­
pare, UäT-M ^^621.08 wanjkap wantar jag det 
samma qf. Hans förböner tillika med edra til den 
Högsta, kunna werka mig tröst iftän högden,och ! 
ft-modighet til denna härda ffilsmastan. Jag 
smalte i targr och kunde icke swara. k^L2 Xi8- 
6Li.o, som war sieifwa Gudsfruktan och hade 
stora gäfwor til tröst, .började da tala med den 
npbyggelse, at bäde och jag i war sorg
och angest fingo siillare sinnen. Jmedlertid tiltog 
sjukdomen, och undcrig. dagar som den warade, lem, 
nade wi hänne aldrig et ögonblick utan tröst, och

den
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den päakmiiig wi kunde ästadkomma.
6L1.08 ständiga föreställningar om döden vch det 
tilkommande lifwet, gjorde ost sä wane wid den 
förm, al wi bleswo liksom hemma med den sam­
ma och med äträ och begär suckade ester det sena­
re. Ändteligen kom det sista och faseliga ögonblic­
ket för mitt hjärta. LvoEä. sträkre mig sin hand. 
Nu blir det alt med mitt bf, sade hon, men icke 
wed min kärlek för Er: sörg Christeligen och for- 
kärta icke edra dagar, sä räkas wi sten fäll ewig- 
het, där ingen stilsmntza kan osi banda-. Tack 
kE-r iör Er wanssap och owarderliga
hjälp i detta sista: öfwergif icke min /VoLXEM, 
han behöfwer er hstlv. Hon kramade mig i han­
den, och säg mig mildt an, och med swäfwande 
mäl sade: farwäl min^oxx^vLx! Hon förmådde e» 
siuca mitt namn, utan i det samma blundade hon 
sch somnade som uti en sömn, frän hwilken hon 
aldrig wskmde.

Harwid föll^x6Zr.o i suckar och 
tärar en läng stund; rörde ock mig tii det samma. 
Ändteligen efter en stcrdedeh bad kan mig om ursakt 
for enswaghet, som 40 ars tid och all estertanka 
och Dmistendom hos honom icke kunnat öswerwin- 
na, utan hwar gäng hon harpä tänkte eller tala­
de, kände han särec blöda lika friffl som socsta 
dagen, och föliakteligen intet hopp ö;rigl, ar dek 
kunde läkas, sä länge han lefde-

Ester en stund fullfölgde den nu warande
at den förre ^6Li.o,

rytt honom danad iftan Lvvuxiäs l k pä ö», vch 
hast största swärigheter komma honom til lif. Dä

F 4 lNZ
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jag äter fick sansning, kan mg ef bessriftva, sade 
HiM, mitt elände. Zngen hjälpte, mm
fortwiflan gick sä längt, at jag ffyldc Allmagten; . 
vo) sieljma den baruihärkiga Skaparen fört^ran- 
nrs, smn beröfwar mig LuLLxiL. ^v-
«^o lär med sakmodighet detta raseriet hsiwa 
slilöfwcrgärrg. Jag skalwaldä, firde han, gö­
ra Lv6E-r sista timsten, efter sä
glömmer sin skyldighet, gick säledes til liket, bör- 
Me lysta dek up och likasom wilja barat ur kulan. 
Marwtd sprang jag häftigt up af jorden dar jag 
mg , rykte honom ur armarna den döda kroppen, 
rastade ung med det samma äter til jorden, k^- 

^x6Lr.o började dä mcd händerna och bräd­
stumpar af wärt öfwerblefne jkepswrak grafwa i 
lorden pä den ena sidan af wär kula. Jag frägade, 
om han dar amnads LvsMi^.8 graf. Ja, swara- 
de han, afwen at gräfiva min egen bredewid se- . 
dan t-lreds, och om jag förmär, sta! jag ockgras- 
wa en dylik ät Er; sä at wi alla; i denna kulan 
tujammous fä hwila wära ben in til sista dagen: 
^ag gick bärföre at hjälpa honom; men knapt börja­
de jag arbeta, förrän jag utbad mig som enwal- 
garnlna, at ensam detta arbetet fä fullfölja och lik­
som misiiimiade honom röra den jord, hwaruti 
min ffulle multna.

Jag gros bela den dagen och följande natten 
en d,up graf as half amiau famus djuplek och 4 al­
nars länad; kokade och gas mig
mat. Nar jag ej mer orkade grafwa, lade jag mig i 
vrede wid min döda Jag omfamnade
hanne, talte wid hanne, som kwn warit lcsivandes 

itz och forebrädde hanne, at hon ssildts wid mig, med
fiere
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flere darssaper et förwirradt och af sorgen förtwif-- 
ladt hjärta kan Åstadkomma. ^LLi.o gret 

i och sade: mig hafwa skäl a t sörja, lika sä han , och 
at der wore et drygt korst Skaparen ost valagc- 
Mi woro större syndare, än hur, sade han, och 
Aiiwishcten har funnit hanne mogen och sig mer 
wördjg än ost, hwiika an mer beböfwa luttras: i 
sjeifwa detta ögnaklick, dä dans ris borde ost tuk­
ta och komma til eftertänka, äre wi nog härdnac- 
kade,at knorra mstHans beflut. Sä äre wi man- 
niffor satte, at hwarken wälgiarnmgar eller straff 
förmä ibland ratta ost; och hwsd barmhärtighet 
mäste icke finnas hos den Stora Allmagten, som 
har sä mycken milkundsamhet emot et fä olydigt 
och genstrafwogt kreamr, hwilket Hans rattwisa 
borde platt förgöra! Min k. fortfor
hainchtt ost ej widare reta wärSkapares längmo- 
dighek, uran som lydige barn kysta handen, den ost 
straffat t:l wär nytta, och tillika efter döden, be- 
wisa wär k. Lvcrnxiu den wänikap wi burit han­
ne i liswet; och därmed tog han i liket och wille bu­
rat til den nyst gjorda gropen. Wänta, sade jag; ty 
jag wil sielsbarak. Gerna swarads han; men lat 
icke längre den döda kroppen wänta den sista tjen- 
stcn wi kunne göra, at efter Mmagtens bestm fL 
bl, til iord igen, hwarifran hon ar tagen. Jag 
lade dä mästa och mer af hannes och min säng, wi 
öswer et är i kulan brukat, nederst L gropen, och 

^ baddade dar en sang det basta jag kunde, lade mig 
sedan sjelf därstädes at pröjwa lägan.

! 6Li,o bar liket til mig i gropen, det jag warsamt 
rmottog och nedlade. Sedan log jag af mig min 

^ Munke-käpa, och hade ej mer vä kroppen öfrigt 
an en flarfwog stjorla. Munke- käpan lade jag, se- 

F 5 dan
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dan til slut jag kyst Lv6E^, öfwer desiansigte 
och kropp, och l detsamma danade jag, och föll öst 
wer bänne i gropen. Det östiga wel jag icke af mer, 
an ester l^i-M L^r6i-l.o8 nrsago; ty sedan jag 
war danad, hade han största swärjghet, at flapa 
mig ur den djupa grafwcn, och lägga mig pä sin 
säng afmätza och wasi, hwarest jag legat länge, 
runan han förmarkte nägot ljf hos mig; men sä 
snart han det kunde finna, lämnade han mig; öst 
werhölqde den döda kroppen med mer mätza, ka­
stade sedan jord öfwer och fyllde gropen. Imed- 
lertid kom jag mig före, stäpade mig krypande kil 
grafwen och med mina utmattade hander sökte ak 
gräfwa mig närmare neder i gropen til min döda 
Lv6Mi.^. begynte m> paminna
mig LV6LML8 sista bön, at spara och icke förkor­
ta mitt list där jag eljest mer i ewigheren wille rrast 
fa hanne. Om hon nu kunde tala, -ade han, före­
brådde hon Er witzerligen den ringa aktsamhet,Herr 

har för desi begäran. Hon, somi lifsti- 
dcn af Edra blotta ögnckast gjorde sin lqg, ffa! nu, 
dä hon, som knapt är blifwen kall, sa hastigt finna 
sin sista bön härtglömd? Detta tal kom mig nr dwa-- 
lan. Jag bad LvM^l-e om förlätelft, lika som hon 
hört mig: igenlade de hälen pä dctz graf jag up- 
rifwit: steg up och föll i famnen, hwist
ken grätande kramade mig ti! sig. Lät otz sörja, 
mink. sade han, men sa, at wi icke
förtörne wär Skapare, och icke eller bedröswe 

om hon lefdeoch säg Ert tilstäud. Tro 
det, at döden icke war bänne sä swär, som om 
hon skulle se Eder sädan I nu aren, öfwergifwen 
afall Gudsfruktan och pä brädden til förtwiflan. 
Wmaktom Försynens nädiga styrelse, som först la-

Lit
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g!t hämre. ester om wi loris dödt, rrti hwad 
uselhet hon dä icke räkat. Dö stulltwi alla tre, war 
det dä icke lyckligt, a c hon dog först? hwarom 
wi bäst, s m häpne nu öswerlejwe, - unna öfwer- 
tygas. Om hon nu pä jordiskt wis kunde tänka, 
kode hon stal förebrä Er den lilla kärlek I bären 
för hanne, som önskat hanne öfwerleswe^Er; ty 
en Msmästa en gäng war onmgängeljg,

Betänk huru litet denna kimmeliga tiden ae 
emot ewigheten, och lät ost sä anwända de öfriga 
kär.a stunder, osts kanste, älerstä, at wi hafwe 
hoppengäugträffaDeste med flera out- 
sajeliga Christeirga och til mitt tilständ lämpeliga fö- 
restälningar, stillade mina förwurade sinnen, at 
religion och ettertankan fick anderum hos mig, 
hwiika sedan werkade en Cbristelig och förnuftig 
sorg, ,Dct första jag gjorde, sedan jag litet kom 
mig sore, war, ak bädda min sang med masta, just 
öfwer LvMxiL? gxaf, hwarisrän jag gick det min­
sta jag kunoe res sin Mnnke-
käpa i r delar, och gas mig hälften at betäcka mig 
wed.^ Wi lcfde pq decra sättet i z mänader och nä- 
gst öswer i sorg och ständiga böner, ar Gud wille 
förlösta ost nr detta eländer, Wära mak-waror 
böriade tryta, största delen war förstämt, en del 
förrärt och wi sägo wärt öde för ost at dö af hun­
ger. En narr dä wi lägo wid wär lilla eld, och 
giorde wära böner, hörde wi buller utan för war 
kula och männisto-röster. Wi blefwo bäde glade 
och häpne. tittade igenom et litet
häl wi hade pa wär lucka och säg människor kläd­
de som Europeiska Bätsmän, hwilka nalkades 
med tunnor och fat til källan. Han lyddes widare
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ech hörde dem tala Zlngelsta. Jag läg stilla, det rör­
de mig icke, utan tänkte endast pä den lyckeliga 
stunden, ar fä dö pä LvvMiäs graf. H.^>
Moo gick ut: stepsfolket, dä de blefwo honom war- 
se halftnaken med sit länga stagg, trodde honom 
amingen wara et trall eller nägon af de wilda pä 
/>n. De lade an sina böstsr mor honom. Han söl! 
xä kna, tiltalade dem pä Fransyska, at han wore 
människa och Christen. De gingo til honom, sade 
wanligen, at deworv Ängelsmän,som kommoiftän 
Ost^Inöien, hade blifwit wader-drisne, ochwii- 
le där söka friskt wattsn, samt sedan fortsätta sin resa 
tilAngland. Förbarma Eder dä, sade kLi-M 
6Lro, öswer-me olyckeliga Christna, somleftvat 
har snart i rar. De fölgde honom i kulan, jag säg 
dem rysa dä de blefwo mig warse liggandes hals- 
naken och sä govt som halftdöd pä min Lvsi^iäz 
graf. De bado mig följa sig til stepps. Jag tackade 
dem; men bad dem unna mig den förmän fä dö 
pa detta stallet. Farwal sade jag.
Tack för hwarje stund. Jnnesiuk mig uti Edra bö­
ner; men jag blir dar qwar. Fäsängt brukade

all sin wältalighet at bringa mig frän 
mitt upsitt; jag blef enstandiat wid mi:t. Under 
det wi clikputeraöe, kom Skepps-Oapitainen in 
i kulan, han åhörde en stund be-
wekiiga sta! och min enwisket. Den karlen ar ga­
len, sade han; wiljcn I sölia med, sade ban helt 
kärt? Nej, swarade jag ur samma ton. I stolen 
wara sä god, swarade dan, och därpä befalte ha» 
sina bätsmän bara miZ idllaalou^cn. Jag streta­
de med mina fä krafter emot sä mycket ,ag kunde; 
men ds jag blef Zfwermannad, bunden och ur ku­
lan utburen, ropade jag: mi

ett,



93

ett, tildetz wg bärtswimmade och kom mig icke söre 
wid, an da lag pä fartyget fant mig uti en sang 
och ^K6Li.o brede wid mig, hwilken be­
rättade mig, at sedan jag war bärtsörd, hade han 
fätt sseppsfolkets hjelp och igenmurat kulan, uti 
hwilken LvMnä lag begrafwen, öfwerhölgt in­
gången med tors, lä at ingen hwarken kunde mär­
ka, mindre gä mer in i den samma, utan hon lig­
ger nu och hwilar i ro, fortfor han och wäntar den 
sista dagen, at äter träffa sin kara 
Jag war utmattad och sjuk bäde til kropp och sin­
ne. Den Angeissa Opiminenwar en barmhertig 
man. Dm omwardnad med I^LäicLmenter, god 
skötsel och mat, som jag fick, hjelpte mig til kraf­
ter innom 8 dagar, gas
6LI.0 och mig lintyg och kläder, srägade bwartwk 
arnade vtz? Til Frankrike, swarade 
om Er resa ligger dit ät. Uti staden LreU sade 
(Limmen, kan jag sätta Er til lands. Kärt sagt, 
efter nägra weckor kommo wi dit- 
r.0 menee jag wille taga wägcn til Itslien; men jag 
bad fä följa honom til det första Lspuciner-Klo­
ster,dar antaga mm första kallelse och bsifwa Munk, 
vch upoffra min öftiga lifstid wid altaren- Wi to- 
go afffed af war Lapimine, gingo in i första Lg- 
xuLiner-Klvstrcti Lrekk, där gaf
sig tllkänna, och äterfick sstl rätta Munke-dragt. 
Under det äret jag i Klostret blef, innan jag antog 
vröen, underlät den kara ^6Li.vjcke at 
med flit och ifwer pröfwa min kallelse. Wid flutet af 
äret siuknade han och doa. Som han lefwat sä- 
som en martyr, sä dog han som et Helgon. Han 
hade bewist mig for stora walgarmngar och lärdt 
mig för mpckek i min Chtistendom, at jag icke

Mät-
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mätte söm honom som far; uptog darföre hans 
yamn honom kil åminnelse, och dä jag kärt däref­
ter antog oräen; blefjag efter honom kallad 
iAL ^>!6Ll.ö. Mitr aifwarsamma lefwerne och 
mina8tuäier gofwo Mig snart anseende i Orclen. 
Jag msandes Under fastlagen at predika, och bles 
de förnämstas i staden Bigtfsder» En gäng dä 
jag predikade, hörde jag buller i kyrkan, säg 
mycken rörelse, och märkte, at en Onme- som 
war mycket wäl kladd, stuknat och bars ut- Zag 
fullfölgde min predikan» Efter stUler kom en och 
bad mig komma ril det sjuka ftrientimret, som ä- 
stundade tala wid mig. Jag gick dic efter mitt skyl- 
dlghet: Hon lag pä ett sang- Winkade medcham 
den, at alla ffuliegä Ut,ssm ock skedde, emedan jag 
trodde hanne wiha bigta fig; mEn knapt wöko de 
ute, förr än hon föll mig om halsen,! och frägade, 
om jag icke kände igen den olyckeliga Mste-Mg» 
IttLEL i äiäoulouss? Jag katt ej beffrifwa 
min bestörttting» Hon war lika wocker, s.;m förr 
och präktigt klädd. Jo, det är jag min kara X- 

sade hott, soM pröfwat mänga olyc­
kor, sedan wl ffildes sä faseligen i klästret. Jag 
gick i dag i kyrkan; men knapt börjaden j tala, 
förr än jag igenkände en röst, soM war mitt hiar-- 
ta sa kär- At finna Er pä en predikstol medMun- 
kedrägr, förundrade och bestörte mig, sä at jag gaf 
til et anskri/ at folket, som trodde jag sjukant, hul* 
po Mig i mitt wagtt och sedan hit i Mitt qunrter. 
Jag har nu sandt ester Er, för at höra Edra öden 
sch säja er Mina. Jag berättade dä hänne hwad 
mig händk, och hon sade, at mina olyckor walwa- 
ric store; men at hannes icke wam mindre»
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Sedan Herr warbärtförd, sat­

tes sträng wakt om mina rum. Biskopen kom dit 
och giorde mig härda förwitelser, lar emot afto­
nen föra mig i det allmänna fängelset; twä dagar 
efter förkunnades Mig dödsdomen- Min Bigt- 
fader kom in til mig: jag hade
twg märkt i mitt wälständ de§ kärlek för mig, men 
aldrig torde han den yppa förr än dä- Det ar Er 
bekant, sade han, i hwad ä-
rende jag är hitkoMmen, nämligen- at bereda Er 
til döden; men om j wiljen swara til mitt karlek, 
stal jag fria erc lif, rymma med Er ur landet och 
sakta Er i jäkerbet. Jag ar räntmästare i mitt 
kläster, har således 4020 Pistoler om händer, u- 
iom klästrets ffrud afjouve!er;alt startil crtienst, 
wälg nu sjelf antingen dö i morgon, eller ock rym­
ma med mig. Lifwtt är kärt och ehurtt jag hade 
afffy för dentta munken, sä atttog jag hatts til- 
bud. Jag Dgade honom efter Ert öde;men darpä 
Mille han icke swara annat- att det blefwe etwil- 
kor- at jag Er aldeles ffulle glömma. Dagen ef­
ter xtaäkiceraäe hatt mig efter lpfwen Nr fängel­
set, hade Man för klästrct et par sadlade hästar, 
öch wi redo hela natten til hatts stagtingar, Lo mil 
ifrån 1oulon-,darifrätt köptes kläder gansta präg- 
tiga ät honom och Mig- Min munk war kar och 
häftig. Jag kunde ej neka honom en belöning-föe 
hwilkett han wägat sik- för at fria mitt lif; lefde 
darföre som man och hustru. Han lät sälja en del 
afjouvelerng och gjorde slgpennningar. Som han 
trodde sig icke längre säker pä denna orten, fort­
satte wi resan hit kil kreft, j tankar- ak dakiftatt 
med första fartyg gä öswer antingen til Mgland 
eller Holland. Wi hade enwagwisare med o§, och

knapk



96 G ) H ( G

knapt hade wr rest 9 mil om natten, förrän wi 
Mi en irog blefwo af strätröfware antastad, mi- 
queletz kallade, af hwilka pä denna magen är myc­
kenhet, och wi icke wifitedet ringaste af. Wär wäg- 
tvisare blefstraxt ssuten, lika iort fick 
coi8; och jag wäncade hwart ögonblick samma 
ode.

De§e Lgrdarer, rörde ak nagon ssönhet 
dehos mig sägo, sparde mittlif. De afkläddekk- 
LL och ?otkiIionen, togo af dem och
migalla de penningar och jouvelerwl hade, bundo 
mig handren och förde mig med sig längt in uti 
skogen. Andteligen kcmmo mi til §n underjordiss 
kula, den Naturen fä ssapat ingängenAf, at den 
som den icke witzke, ogörligen kunde finn ?. Mi­
na 4 röfmare förde mig dir in, sä snart de kom- 
mo dit, räknades de penningar och.souveler de 
sätt. Jouvoleruelades uti et strin för sig, hwst- 
ket sörut mast med sädant, til anfinligt wärbe mar 
npfyldt.och penningarne uti et annat. Desta ssrin 
stoppades in i jorde» igen och lades en liten sten 
Lfwer. Alla denna holans wäggar,wsro med i 
xoiKnarcler, warjor och gemar bsiladde, i stallet 
för laMer. De lofiade mina händeroch tildu- 
do mig mat; men jag Sussade haidre at sluta et 
lif, än det bibehälla, hwilket pä en tid bärt ät 
warit mig sä beswärligt. Jag brast i grät och ön­
skade mig i mitt fängelse tiibaka, sä wistte jag det 
Llefwe snart flutit. Defie bestar längt ifrän at 
bewekas af mina tärar, wille med wäld twinga 
mig fullgöra deras vkvffhet. Jag stog, ref och bet 
Lfrän mig alt det jag kunde, li!s de ledsnade och > 
sade, at jag wore en licen djefwul, och at med ! 
mig wore icke annat a: göra, än laga liswer af

mig,
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mig, ty eljest kunde 16g röja dem. De stegs up at 
werkställat och togv xoiZnm-äer; men en af dein 
sade, lut hanne lefwa ännu et dygn st besinna sia, 
hon torde wäl ändra sig och jag pätager mm at 
wakta hanne. Men hwem ssal wakta h'ane nar 
wi gä ut pä wärf? jo, jag ffalfä binda daime, 
sivarade han, at jag wil darföre wara arrswarig. 
Lät sä wara dä, swaradede; men det säje wi dig, 
sade Le til mig, at därest du i morgon afton icke 
fullgör i)wad du nu nekar, kan du wara säk«r pä 
en pinsam död. Därpä bnnds ds mig äter händer 
och fotter tilsammans, och kastade mig pä et gam­
malt bälsser i ändan af kulan- De söoo en stund 
pä natten och gings sedan sina farde 'alla 4. 
detta tilftänd tilbragke jag hela öfriga natten och 
dagen ti! sent pä astonen, dä den samma ensam 
hemkom, ssm qwallen förut bad för mitt lif. Han 
war blodig och särad litet i ena handen. Der a'r 
din lycka, sade han, at jag icke blifwit ihjälslagen L 
natt, som mina z kamerater; ry dä hade dn wisit 
swultit ihjäl, men jag siapp med detta lilla märket. 
Has löste mina band, böd mig win och mat, och 
som jag dä pä - dygn snart icke ätit, dref Naturen 
mig at antaga dess tilbud. -Jag ansäg denna röf- 
waren med mmdre afffy, än desi Kamerater, ef­
ter han friar mig liswet; fasi jag likafullt darföre 
bade fruktade och hatade homm; hoppades at hans 
sallssavs olycka, ssulle komma honom kil eftersin­
nande och medömkan med mig; men längr därifrån, 
han w.ar fa inbiten af Let onda, at sedan han ätit 
och supit sig wäl full, började han med samma 
grofheter, som gwaiien förut, och det med dek ef­
tertrycket stig ti! siutsäkerligen bliftvir öfwertvrm- 
mn,dar jaZ-cke ester rmgra böner och tärar br .gr.

G honom
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honom at dröja än en dag,at hartil bringa migsjelf. 
Det blir dä sista upskoswet sade han/ och darmed 
började dan äccr suva, til dest han blef helt druc, 
ken. Sedan ämnade han äter binda mig; men 
sömnen delog honom, sä ar han nögde sig, meden 
järnkedja, sädan, hwar ned stängar fjättras, fäste 
den ena andan af kedzan em sit, och den andra om 
mitt ben, och sedan han satt läs för den andan af l 
kedjan, som war kring mitt ben, stoppade han nyc­
kelen i sin byxsäck och lade sig rrygk as sofwa. Den 
sörra dagens arbete och myckenheten afdrycker han 
druckit, fördjupade honom snart uti den tungaste . 
sömn. Fömvisian gaf mig mod, iag kröp dec ty­
staste jag kunde pä magen och ja längt kedjan räkre, 
sträkle armen ut at satta en poi^rmrä pä waggen; 
sedan jag den fatt, lade jag mig sakta Lilbaka, 
och dä jag hörde honom mast snarka, kände jag ! 
med wänstra handen ester hans hjärta, och stack I 
därmed pmZlmräeu det härdaste jag kunde med i 
högra handen ; hon wrälade därwid, men iag stack 
andra gängen, och ester en liten stund, läg han ! 
död ! sin blod. Jag tog nyckelcn, läste up läset och 
löste mig frän stattarna: gick dit där jag säg dem 
för.waratpenn!nge-cchiouvele-ssrinen,togsä myc» > 
ket penningar jag ärkade bära och hela jouvalc- ^ 
skrinet, som icke war rungt och siort, men af desto ! 
mer warde. Astven tog jsg et par stycken bröd, 
at icke dö af hunger i ssogen. Jag skyndade mig 
ur denna faseliga kulan sä fort iag k.unde, ock gick 
hela natten, utan at weta hwatt. Zlndreligeu trött, 
och utmattad, satte iag mig wid et trä, hwarest jag, 
sof kil husa dagen: började äter at gä, hörde pä siutet 
hugga i skogen, hwarefrer jag rättade mig. Omsider! 
hanrjgZ dit och sant et par bönder som fälcc ssog.Jag
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bad dem förr mig hem til sig emst wcderMning, 
dei de gjorde, och ester en dagvhwila förde de mig 
til nästa stad/hwariftän jag sedan begifwitnng hit til 
tirelk, hw arest jag alt sedan lcfwat stilla för mig sielf.

Mina/ouvelerharjaqfäldt ochLapita^ttil 
i OvOO I^ivrL8,har jag satt hos en kanquierechwil- 

ket jag nu äter tillika med mig sielf tilbjuderErmin 
k.^ruxLx«Li!,atgöra barmed, hwad Er behagar.

^aä3M6lttkkL8L war wacker, och hannes 
kärlek lika brinnande; men ätankan af 
brogternig snart til min ssyldigbet. Jag förcstäi- 

. te hanne hwad faror hannes olyckeliga kärlek han­
ne kastat uli; och hwad straff hon af Allmagten 
hade at wauta; om hon icke haraf togo warning. 
Med et ord, efter nagra daaars föreställningar af 
Letz skyldigheter, ochpäminnelfe af den dryga ed, 
hon gjorc kivsterlefnaden, sä vmwände jag hannes 
sinne, sä iftän dct warldsiiga, at hon köpte sig in 
uti et kloster til hederligt underhäll; gjorde allmo­
sor ät de fattiga af sina öftiga penningar, och har 
sedan leftvat stilla och sediat man förwitelser.

Nagra ar efter, blef jag sand som lvlistrona- 
rius til Qst-lnäicn; hwad jag där för fwarigheter 
och grymheter af hedningar och wilde utstått, kan 
jag icke bessrifwa. Slutestgen blef jag staf i ker- 
lieir, bäl ifrän fangen af Turkarna, stst af Vene- 
ri.irisrns tagen pä en Turkiff Oalere. I VenestiA 
gick jag äter inuti et Lgpueiner-kloster, hwacest 
>ag warit i 2 är, tils jag nu af war förman blef 
förordnat, at wara Ert ste^emente föllaklig kil 
8par,ien sasom Bigstader.

Säledes har jag nu fullgiordt, sadek^LL 
,^x6Li.o, Herr Ofwcrstens ästundan; och af hwad 
iag i kärrhet berättar, har Herrn wal funnit mina 

G 2.' härda
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fiarda öden, hwilka dock altid ländt til min förbätt­
ring och öfwettygctt mig onr Skaparens oändeli- 
ga omsorg. Jag ffulle skotta mig lycklig, om dctze 
bcdröflzghcter giordt hos Er Mgon »verkan, eller 
intryck och ä nägot sött gagnat Er.

Denna YArrnken blef mig alt kärare och kä­
rare. Jaa kunde icke lamna honom ifrän mig, utan 
dä wi- nägra weckor efter, lyckeligen anlände til 
LgrceI!or>8,tog jag honom i mitt guarter. ! 
^ lVl^eLs ätankc. sölgde mig jämt. Jag underrat- 
rade mig om den Venetianffa ^nrbnllaäeuren wo-! 
re tilchkaclriclmed detz Fru ankommen, och fick UN-- j 
derrattelse at de lyckeligen ditkommit.

Kaaptworo wi landstigne, förrän jag fickor- ^ 
Zres ga i fäft, hwarcsi jag giorde min skyldighet 
unna förman til nöje, lämnade i öftigt ttilko- 
rierna ak berätta mara Krigs-Operationer. För' 
rnin Lel längtade jag kil w in ter en, at gä i ouairer! 
rch taga den tiden i akt at gä til Klsckricl. And- 
keligen klef ^rmeen lagd i winter-quartsr, och ! 
siilleständ blef pä nägra mänader flwad med fien- > 
den. Jag fick af min Oenersl permiiRon at gä til 
lviaclrici. Drkdrvgdeicke länge förrän iag blefres-i 
färdig, och,4>!OLI.O, hwilkcn jag ej mer 
kunde mara föruran, fölgde mig.

Wid ankomsten til cklnäe-cl war min första 
frägau efter Velietinnffa ^nrbnllaäeuren. Man- 
swarade mig, ar han med Ho sm et war wch klou- ^ 
riöl. Jag skickade cu af mina bctjenter i hans hus,' 
at nnderratta mig, om dctz Grefwinna wore med, 
och fick til swars, a t hon ständigt tölgde sm man. 
Jag ffyndade sätta mig ut! läcjuipa^L, I tankar af 
^vniom blifwa widHofwctprelLMerac!; men 
samma natt blef jag oförmodcligen ur min sömn
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af sjelf upwäkt. Detta bestörts mig,
och han sade: at Hrmmelcu skyndat min resa tsi Ma - 
ciri6, ar befria hans ära och detz hustrus lif. Wid 
desta orden sprang lag häftigt ur sangen, bad ho­
nom säja mig, hwar detz Grefwiuna wore, säwä- 
gade jag iooo:de lis sör at frälsa hannes. Ja, den 
jom der wistte, jwarade han; menwägen, hwact 
de fört hanne, är mig berättad. -Han bad migffas- 
fa mig hästar och följa honom; och under drt jag 
klädde mig, och hästarna skaffades,giorde han föl­
jande karta berättelse med suckar, ismer och tärar:

Min resa ifrän VeueöiZ är Er bekant, den 
ffedde lyckeligen hit. Knapt woro wi ankomne, förr 
än Mardis , hwilken lag trodde war i
VeriLäiA, rn dag här lat sig anmäla, med begäran, 
otjagwidHoswct willeprelonter-i honom. Det war 
min styldighet, somfte^uhsrgueuZ^mbasiacleur. 
Jag Mrdebet och han umgiks bageligen inrit! hus, 
ril detz min hustru, sör et par dagar sedan,bad mig 
om ursäkt, at hon nödgats mstanga 
frän tvärt sällssap, i anseende til dest kärlek kil han­
ne, hwilken han, aansedt a!ia Vo-E 
förestälningar, ej längre krmde styra; utan sä godt 
som föl! i raseri: och sc hon för mycket rickjuara- 
6e at umgäs med en sädan karl. Han hade ock 
sagt hänne, at sä snart ban fart höra mig bli ut- 
uamd ril/Vmbailaäeur hit, hade han rest inLo^- 
Nlto förut isrän Vanaeiig, och fölgt ost okänd hela 
wägcn, i rankar fä nägor riisalle ensam tala med 
hanne. Men som det stagie felt, har han icke haft 
annan utwag, än här i Maclnci, säsom Veuerj-!- 
nsr aäreftirra sig til mig, ar därigenom sä tilfälle 
sedan med mindre fara förföra min hustru. Wi re­
ste ril kckceinH, och j gär aftons dä min hustru for- 
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des i sin krancarck frän Hvfwet hem, blef densam­
ma af4 öckachueraöL - karlar kil hast angrepen: hon 
där utur dragen, vch,vaktadr alla dest böner och 
grär, sa k k i famnen pä en af detza karlar, hwilken 
nilika med de andra i fu!It spär strek tagit wägen hit 
til kvlaclnch Knapt blef mig detta berättadl, förr 
an jag ffyndade mig hff efter och fick wid mitt hus 
nu pä stunden weta Er lyckeliga hitkomst- Min 
misttanka föll pa lVlarquig och bar
jag darmmnan ej bedragit mig; ty ut! hans quar- 
ter har jag fätt weta, ar han i natt ftuit igenom 
staden med 4 stycken med sig och tagit wägen ät 
kortuZal. Min bön är nu därföre, mm k- Hgver- 
ste! ar I, som en wan och i Venerianiff tjenst 
stäcndo,4vi!!e wara mig följaktig och bebjelpelig at 
rycka detta offyldiga rofwet, uc
denna röfwarens händer. Wi satte ost til hast och 
redo alr wi kunde, med befalning waro ösrige be, 
tjänter ffulle följa efter fä fort de fingo hästar, k.r- 
rrxir. R«6LU08 wanffav tillät honom icke läta n:ig 
fara ensam, utan ucbad sig fä följa efter sä fort han 
förmådde med de öfriga.

W> redo hela natten och emot morgonen kom- 
mo wl tu8'nx'^'i fä nära, ot h n iwlia.n farit 
isrän xostbuset ditwikommo. Wi fingodar under­
rättelse, ar en Oums warir bunden i knäet pä en 
af Rvtrarena, och ar det synis föga iif nti hänne. 
Jag blef utom mig wid denna berä telse, och utan 
at gifwa mig tid taga friff hast, snlfölgde jag at ri­
da; med de öftige togo hästar. Irmd-
!er?id hant lag sä wida, ar jag pa fältet fick se detza 
s Ryttare framför mig. Jag ffcek alr det ,ag för­
mådde, de ffulle wanta, och som de sägo mrg en- 
jam, stannade de, och säg jag dem lyfta
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afhästen, och alla 5 sitta äfwen af hästar­

na; menen af dem; steg framför den andra, tog 
i armen, satte en pistol för han­

nes bröst och wäntade i denna postturC med ail 
stillhet min ankomst. Hela denna händelsen säg jag 
alt som jag red pä längt hall med min uttröttade 
hast- Knapt war jag kommen sä nära, förrän jag 
igenkände strrsuniE röst, hwiiken hölc

pistolen för bröstet- Han ropade och bad 
mig ej rida honom pä 20 steg när, lä framt jag ej 
Mille se pä stunden död.

Jag hchnade w,d denna horelfen och all min 
blod kallnade af wrcde och hämd. Rid icke et steg 
längre, ffrek han widare, eljest är 
cL i ögonblicket död. Hannes lif war mig för dyr­
bart, at ej sakta min ismer och hämd. Jag stan­
nade; men befalte honom lämna 
och resa sina farde, sä lofwade jag honom pä min 
ara, at icke följa honom. Med hwad ratt under­
står du dig,swarade han, begära detta, eller hwad 
företräde har du mer ti! än jag?
vet som hwar ärlig karl bar, swarade jag, ar be­
fria och skydda dygden för wäldswerkan. I det­
samma blefwo de flere Ryttare pä fältet warse, 
hwilket war ^^v«io-rri med sir sällffap, som hun­
nit efter. Här kommer flera ser jag, ffrek, 
rn, och milt med Ooi^z iV^Lc^s stf stal kästa 
Er dyrt. De bagge 4 karlarne bakom

lade an sina gewär emor ost. Jag wände 
mig om och ffrek til ^nvkio-i-ri, at han ej Mille 
rida längre med stt fölie, i tankar at componsra 
med Ms-riniEi, och därigenom fria OoEL 

men begrep mig icke, utan
trodde mig skrika om hlelp, red därsöre med sit folk

mer
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mer ifrigt, än förr. Jmedlettid stod alt svsn- 

j stt oforra ftänd,ropade til mig och sade: at 
sä snart nägon kommo honom närmare,'än jag, 
lastade han sit ffott pa voi-^ lVlEo^. Knavt 
woro deste orden uttalte, förr än et par statt lasta­
des af HiEioi-ris folk. Pä blixten Holt beklagcl!- 
gen ord, jag säg detz pistol lästas,

falla. Dä jag i ögonblicket red ril, 
rande warjan igenom svsi-Erei. /^vuiorri 
mar mig närmast alla 4 /vs-rrxiLnis karlar 
gäfwo Lalva pA ost, at wi bägge föllo af hästar­
na. Jag säg dä OonNä blodig i armen, 

fläpa sig til sin man, som war redan död, 
och jag bärtfwimmade i detsamma af 

mattighel i min biod.
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